CAKkIOS GARDEL

el malogrado artista fallegido tragicamente
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Una muchachita de diez afios, re-
cién salida de la escuela, se habia
detenido en la esquina de Holly-
wood Boulevard y Vine Street, el
lugar mas concurrido de la capital
del cine. W

Hacia una hora que habia salido
de la escuela, pero la muchachita,
en vez de irse a su casa a jugar con
sus mufiecas, como todas sus com-
pafieras, se habfan plantado en aque-
lla esquina y sus ojos se fijaban con
atencién en todo lo que ocurria a su
alrededor.

De vez en cuando, el automoévil
de alguna actriz cruzaba velozmen-
te por delante de la chiquilla.

Al parecer, estos automéviles eran
el tnico interés de nuestra pequefa
espectadora. LLos miraba con admi-
racién sofiando quizas en un dia no
muy lejano en que ella, a su vez,
pasara por aquel lugar en un lujoso
vehiculo.

Y cuando, finalmente, emprendié
el camino de su casa, la mujercita
habia hecho voto de no cejar hasta
que viera su nombre en los lumi-
nosos anuncios de las marquesinas

. de los teatros.

La muchachita de ojos sofadores
ha visto convertidas en realidad las
visiones de su nifiez, v hoy en dia
su nombre aparece en las marquesi-
nas de los teatros de todo el mun-
do. Se llama Carole Lombard, y su
fama ha ido en aumento, hasta lle-
gar a todos los rincones de la tie-
rra.

Y Carole pasa ahora por aquella
esquina de Hollywood Boulevard en
un magnifico automévil, como habia
sofiado, con la sola variante de que
en vez de ir muellemente reclinada
en blandos almohadones, Carole
guia su propio vehiculo.

eméas, Carole prefiere vestirse
con sencillez y comodidad para di-
rigirse a su trabajo, en vez de os-
tentar las pieles y sombreros que
tanto admiraba en las estrellas de su
ninez.

Tres afios antes de la escena que
hemos relatado anteriormente y en
la cual Carole hizo la firme resolu-
ciéon de llegar a estrella; la nifia ha-
bia llegado a Hollywood con sus pa-
dres. Sus primeros afios habfan trans-
currido en Fort Wayne, estado de
Indiana.

Fué creciendo, como todas las
muchachas del vecindario; pero sus
inclinaciones se manifestaban en un
deseo de conocer y recibir al mayor
numero de gente posible. Su madre
fué su mejor amiga, pues compren-
diendo los deseos de su hija, hizo to-
do lo que pudo para lograr que sus
suefnos se convirtieran en realidad.

Carole se preparaba para entrar
en el teatro convencida de que si
triunfaba en él le seria facil entrar

Carole
Lombard,
sfempre
tan
interesante

v atractiva

CAROLE LOME
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en el cinema. Acudié a una escuela
de declamacién de Hollywood, y al
cabo de tres afnios de estudio hizo
su debut en una comedia organizada
por la escuela. Los empresarios tea-
trales de LLos Angeles se enteraron
de que la muchacha de los cabellos
de oro demostraba grandes cualida-
des para la escena e inmediatamen-
te ofrecieron un puesto a Carole.
Después de actuar durante una bre-
ve temporada, Carole y su madre de-
cidieron que un viaje era lo que le
hacia falta a la futura actriz.

Pero, a pesar de que no queria
perjudicar la carrera de su hija, la
madre de Carole no se decidia a darle
su permiso para que se ausentara de
su lado. Por fin, Carole, que sentia
un gran afecto por su madre, deci-
dié probar fortuna en los estudios
con lo cual colmaria su deseo de
actuar en el cine y calmaria los
temores de su madre permaneciendo
a su lado.

[.La belleza natural de Carole se
habia acentuado con el cultivo de
les deportes al aire libre, vy cuando
se lanzé en busca de una carrera,
la muchacha era de una belleza sin-
gular. Su cuerpo armonioso y su por-
te distinguido eran la admiracién de
cuantos la conocian.

[927... el afio de las famosas co-
medias de Mach Sennett. Pero Caro-
le picaba mas alto v la idea de apa-
recer en calidad de silfide con un
traje de bafioc muy apretado, no le
[lamaba mucho la atencién. Sin em-
bargo, comprendié que con ello se
le abrian las puertas de los estudios
y aceptd. A la primera ocasién que
se le presnté, acepté un papel de

figurante en un film que se llamaba
«Me Gangstery.

Tuvo altos y bajos, y cuando en
una época los resultados no eran
muy halagadores, recurrié a las pe-
liculas de caballistas, actuando de
primera actriz con Tom Mix. Carole
montaba a caballo, saltaba val[as,
se descolgaba por precipios y hacia
todo lo que aquellas peliculas exi-
gian de una actriz.

Finalmente, Carole consiguié un
centrato con la Paramount, gracias
a su excelente in[erpretacién en un
film titulado «Safety in Nombersy.
La estrella era Buddy Rogers, pero
Carole actudé con tal fuego y bri-
llantez, que se gané todos los aplau-
sos de la critica. Al poco tiempo
Carole entré en posesién de su ca-
marin y acto seguido comenzd la se-
rie de sus éxitos.

Carole se casé con William Po-
well, pero a los dos afos, los esposos
resclvieron separarse amigablemen-
te, conservando una amistad que to-
davia dura.

lL.a actriz de los cabellos de oro
es una de las mujeres mas elegantes
de Hollywood, pero esto no impli-
ca que tenga gustos extravagantes,
al contrario, son muchas las veces
gue recibe a sus amigos ataviada
con el mas sencillo de los vestidos
y calzando un par de modestas za-
>atillas.

Carole es de caracter franco vy
abierto, pero sus ojos azules saben
expresarse con singular dureza cuan-
dec su duena se siente enojada. Pero
esta expresién es una de las que han
hecho de Carole una de las actrices
preferidas por los directores,




« j . o “
03 Loses se JLVL&’CZ&ZI/L '

Japiter, Dios de Dioses, se aburre
en su Olympo, a pesar del carifio de
su esposa, Juno.

Asi, cuando Mercurio, mensajero
de los Dioses, le anuncia que una
bella mortal implora desde la tierra
el pronto regreso de su esposo, se
interesa por su suerte méas atn al
saber que Alcimenes, la joven grie-
ga en cuestion, es de una belleza que
las propias diosas envidiarian.

Jipiter decide descender a la tie-
rra y, para trabar amistad, no en-
cuentra otra medio que transformar-
se, en el aspecto fisico, en el general
Anfitrién, esposo de la graciosa Al-
cimenes.

En cuanto a Mercurio,
acompafa y aconseja en esta delica-
da aventura, se transforma en So-
sie, el ordenanza del general Anfi-
trion.

En el palacio de Anfitrién, Alci-
menes queda sorprendida por el re-
greso imprevisto del que ella cree su
marido. Myrismis, su acompafanta,
-esposa de Socie, comparte esta sor-

que le

presa, que se convierte en alegria
cuando Mercurio se muestra amable
y afectuoso, al revés del verdadero
Sosie, brutal y grosero.

(A NELLERT @

Este regreso, se festeja con un fes-
tin, en el curso del cual,  Japiter se
emborracha como un simple mortal
vy, en su borrachera, se olvida de la
bella Alcimerles, molestada por esta
indiferencia.

Pero, al dia siguiente, el auténti-
co Anfitrién regresa con sus tropas
victcriosas... ¢ Qué ocurrira ?

Cuando llega a su palacio, recibe
amargos reproches de Alcimenes por
su deplerable comportamiento de
la vispera, v cree en seguida que
Alcimenes no le ha guardado abso-
luta fidelidad durante su ausencia.
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Por otra parte, Sosie se ha dado
cuenta de un notable cambio en la
actitud de Myrismis, que astutamen-
te, se adelanta y declara va a di-
vorciarse.

- Japiter, que decididamente adora
las metamorfosis, toma, con ayuda
de Mercurio, el aspecto del abogado
v arregla el asunto.

Sus deseos de acercarse a Alcime-
nes, le hacen tomar nuevamente el
aspecto de Anfitrién y la encuentra

l_)]nu escena t{l' IH I]'l]IHI'l‘Hl I'}I'LJI.]'['IL'('I.I.EI'[
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en una eseena de «lLos Dioses se diviertens

en consulta con su doctor, pues las
suceslvas emociones sufridas, le han
producido una violenta jaqueca. Kl
doctor reconoce igualmente a Anfi-
trién-Japiter y diagnostica una en-
fermedad grave y peligrosa. Ordena
sea acostado y que le apliquen sudo-
rificos, v el pobre inmortal ve una
vez mas cémo se le escapa la oca-
sién de una conversacién galante
con la deliciosa Alcimenes.

7

Pero en el Olympo, Juno se ha
enterado de los trapicheos de su di-
vino esposo y decide descender a
Grecia, dandose cuenta en seguida
de la absoluta inocencia de Alcime-
nes. Su célera se revuelve entonces
contra Jupiter y pone frente a fren-
te los dos Anfitrién, el falso v el
verdadero. ..

Todo se explica v las dudas en-
tre los dos esposos se disipan. Juno,
mujer juiciosa, hace regresar a Ju-
piter al Olympo, hogar divino y con-
yugal.

Armand Bernard v Henry Garat,

muy hien f'.m';lctcrizm]m, en otra escena

de dicho film

I [L'Ill‘)' Giarat ¥ Jc:mm‘ Boitel
¢n un momento de

«los Dioses se diviertens

Producecién Ufa
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Con el natural sentimienio damos cuenta de la trdgica muerte del actor
argentino Carlos Gardel, que tantes simpatias se habia captado de todo el
ptiblico de habla hispana.

El 24 de junio pasado al mediodia salié6 Carlos Gardel de Bogotd para
Panamd con su compafia a bordo de un avién trimotor de la linea aérea

colombiana ’Saco

Al llegar a Medellin hicieron escala y el momento de reanudar el vuelo
con direccién a Cali, el aparato fué proyectado por el fuerte viento contra
otro trimotor alemdn de la compadia Scatas que en aquel preciso momento
tomaba tierra, origindndose la catdstrofe, que fué espantosa.

Ambos aparatos cayeron envueltos en llamas.

Cuando llegaron fuerzas del ejército, sélo quedaban dos informes mon-
tones de restos calcinados.

Sélo dos pasajeros de los 21 que compontan la tripulacién y pasaje logra-
ron salvarse, por haber tenido la serenidad de tirarse del aparato antes de
que se estrellase contra el suelo y contemplaban con la consiguiente impre-
sién como las llamas consumian los aparatos y sus pasajeros entre los cuales
estaba el infortunado Gardel.

Las tropas hubieron de formar un cordén alrededor de los aparatos car-
bonizados porque la noticia de la catdstrofe atrajo al aeropuerto una enorme
muchedumbre que comentaba emocionadisima el horroroso suceso.

Ha fallecido Gardel cuando mayor era su popularidad. Como actor ad-
mirable y como buen amigo, lamentamos profundamente su desaparicion.

entregd de lleno al canto, y en muy
poco tiempo gané la reputacién de
ser el cantante gue mejor interpre-

Fste famoso y simpatico cantan-
te nacié en Buenos Aires. A la tem-
prana edad de 16 afios comenzé la

d.wge/, /wz mz/ietfa

carrera que tanto renombre le ha
dado. Empezé cantando en reunio-
nes familiares por pura aficién; pe-
ro, animado por la buena acogida
que todos daban a sus canciones, se

taba la musica popular de la Ar-
gentina. Todos los empresarios de
nota le hicieron magnificas propo-
siciones, ¥y muy pronto aparecié en
los principales teatros de la Argen-

en la dltima [}n)r{amnfriﬂ del

Carlos Gardel, alegre, j

FEste era su cardeter

lc'.””{iﬁf]

ovial

Carlos (}ar{fel‘l, Alfredo Le Pr:'a, Rosita Moreno
¥ el Director John :'?efn.;uirdlt, estudiando el pape;

cantante
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tina y del Uruguay, con éxito tan
estupendo que el eco de sus triun-
fos llegé a Europa.

Respondiendo a los deseos de
muchos admiradores, fué a Madrid
en 1925, y al frente de una gran
compania argentina hizo su debut
en el teatro Avolo. Aunque ya el
pliblico esvafiol le conocia de ha-
berle cido en el fonéerafo, su ac-
tuacién en persona fué tan insupe-
rable aue despert6 en toda Espafia
gran aficién por la misica popular
areentina. :

En 1928 aparecié Carlos Gardel
en Paris, en los teatros Empire y Pa-
lace, sucesivamente, al mismo tiem-
po aue en el cabaret Florida, uno
de los més famosos en aquellos
tiempos. En aquella temporada em-
pezd el tango argentino a estar en
boga en toda Europa y Gardel fué
llamade a Londres, Berlin y Viena,
en cuyas ciudades sumé mas triun-
fos. Hubo épccas en que se vié ase-
diado pcr infinidad de proposicio-
nes simultdneas, pues los empresa-
rios se disputaban sus servicios para
el teatro, cabaret y la radio. Radié
brillantes programas en Parfs, Bue.
nos Aires, Montevideo y Rio de Ja-
neirc, y mas tarde en Nueva York.

Su debut en la pantalla lo hizo
en 1928 en peliculas habladas en
espanol, siendo la primera «Luces
de Buencs Airesy, en la que se dié
el caso, Gnico quizd en la historia
del cine, de tener que parar la pro-
veccion del film para repetir el fa-
mese tango «Tomo y obligoy. Es-
tas exolosicnes de entusiasmo, sin
precedente, se produjeron en casi
tedas las localidades que proyecta-
ren la pelicula.

_Postericrmente la Paramount vol-
vié a contratarle como protagonis-
ta de otras dos peliculas habladas
en espanol: «Espéramen y «Melo-
dia de Arrabaly, en las que el Insig-

ne cantante y gran artista puso toda
su perscnalidad y entusiasmo.

Estas fueron las dltimas peliculas
interpretadas por Gardel en los es-
tudios de Joinville, desde los cua-
les se dié6 a conocer como artista
cinemategrafico al mundo entero,
acrecentando la fama y popularidad
que ya gozaba como estilista de
tangos, en cuyo arte ha sido hasta
la fecha la figura mas destacada, el
hombre que mejor ha sabido inter-
pretar la cancién popular en su pafs
A4 el que todos cuantos cantantes son
y han sido han tomado por modelo.

Ultimamente fué a los Estados
Unidos, donde logré el mas reso-
nante de sus éxitos al actuar en el
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¢randes amigos a guienes .snrprendf'd el

fl)!e);.jmfu en este simpidtico momento efusivo

J.-.
Tera,

teatrc Campoamor, de Nueva York,
v en varios cabarets del Broadway.
Simultdneamente rodé alli las peli-
culas «Cuesta abajon y «El tango en
Broadway», en los estudios Astoria,

que la Paramount posee en Nueva
York.
Hace sclamente unas semanas

termind la interpretacién de «El dia
gue me quierasy v «lango barn, di-
rigido por el animador John Rein-
hardt. que ha logrado dos peliculas
sencillamente admirables y ha des-
cubierto en Gardel nuevas facetas
artisticas como cantante vy como
intérprete del lienzo, que jamaéas pu-
dimes sospechar.

Carlos Gardel canta con igual
maestria en espanol, francés. italia-
no y en inglés, aunque su acento
en este tltimo idioma es aun imper-
fecto. Su repertorio consta de los
tangos que han merecido el aplauso
general, muchos de ellos compues-
tos por él mismo.

Gardel

¥ Rosita Moreno
en una escena

de su

,I’)mrl"ur:f-r'c}n postuma:
“El dia

A i
que me quieras

Fots. Paramount
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Un amigo, culto abogado, que
ejerce las funciones dc criado en un
elegante hotel de Paris, acaba de
telefonearme:

—Valentin Parera y Grace Moo-
re han llegado de rigurcso incégnito.
Ahora estin en sus habitaciones. Si
quieres hacer una informacién, pro-
cura verles en seguida, porque mar-
charan pronto.

Yo pago esta clase de noticias a
veinticinco francos, cuando se trata,
naturalmente, de pc:rsonalidades.
Prometi a mi amigo que aquella mis-
ma noche le abonaria esta cuenta.

Cuando una persona quiere inter-
viuvar a otra, y la otra no quiere de-
jarse intervieur, la cosa resulta difi-
cil. También tengo tarifa para eso,
pero, como es natural, soy vo oulen
cobro eqtoq articulos méas dificiles a
un brecio ﬁl]DPHOT a la cuenta.

Tengo una amiga periodista v le
telefoneo inmediatamente, dicién-
deole:

—Mira,

Cermaine, voy a darte

por Jf EF ,'\ ,\I S E J'r\J Jr\J ,‘\
la oportunidad de hacer una buena
infermacién para tus periédicos.
—:¢ De qué se trata?
—Una entrevista sensacional de
gran actualidad.
—Con los politicos, no quiero
nada.
—No se trata de €50, €s una en-
trevista con una artista de cine.
Poco después, mi amiga v yo nos
encontrdbamos en lLa Rotonde y
cambidbamos este didlogo:
—Germaine: es imposible ir di-
rectamente a ellos como periodistas.

de “U

Nos echarfan a cajas destempladas.
1‘tTe]or es ir en plan de comercian-
. Tt tienes las mejores condicio-
nes para vender sombreros. Podrias
ir a ofrecer a Grace Moore las ul-
timas novedades de la temporada.
Creo que asi nos recibirfan. Lo de-
mas, sera facil.
—Y ta, ¢ como ibas a entrar?
—7Y o, como secretario, como ayu-
dante tuyo, o bien podria ofrecer
algtin articulo a Valentin Parera.
a cosa no tiene nada de agra-
dable, pero un periodista ha de sa-

Grace Moore a su “c;'gau]n a Dover, l'!l'-"!“t‘l{l‘llll'
de Norteamérica, demuestra su alegrfa por la en-
tusiasta uuej.‘:’.icta due le &Il‘i!h_'n:::!n sus admiradores

ber hacerlo todo. Media hora des-
pués, éramos recibidos Germaine y
vo: ella, para hablar de sus sombre-
ras 4 (@race Moore: y yo, mara ofre-
cer encendedores de Contf\bando a
Valentin Parera. =

Dos artistas en la intimidad, ma-
rido y mujer, sen dos burgueses apa-
cibles y sencillos, completamente in-
ofensivos para los periodistas.

Grace Moore, que aparte de, ser
una notable cantante vy actriz cine-
matogréfica preeminente, es unasmu-
jer muy de su casa, se preocupa per-
sonalmente de sus prob]emas domes—
ticos, recibié primero a mi amiga y
después logré yo ser recibido por
Parera en el mismo salén.

Girace Moore, ln denial intérprete

L_/ ni I'l(}('l]t.‘ L{L‘ Illl]Ul‘n
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No nos separaba mas que una me-
sa, v de cuando en cuando podia oir
a conversacion de Germaine con
Grace Moore. Confieso que esto no
era leal. E]l matrimonio nos habia re-
cibido confiadamente y nosotros trai-
ciondbamos esa benevolencia. Habia
premeditacién y allanamiento de
morada.

—Fste verano se llevara mucho
esta clase de sombreros—decia mi
amiga continuando su conversa-
ciéon—. Pero yo no aconsejo este
modelo tan exagerado, sino un estilo
mas discreto, de buen gusto y que
armonizara mejor con su rostro.

Mirando a hurtadillas yo noté que
habia algo que llamaba singularmen-
te la atencién de Grace Moore, v
era que la exquisita actriz dirigia

Con (JIth‘t'o de pasar unas
breves vacaciones ha Hvls'::ldn
Gltimamente a J'—.Ll[‘Ul)ﬂ la gen=
til estrella de la Columbia
Grace Moore. Cuyo triunfo
en “Una noche de amor® ha
sido ::lg‘;:\ definitive. Grace
Moore recibe el primer salu-—
do al desembarear en Daover,
del Sr. _IUL‘ Friedman, director
General de la Central Furo-

|‘('<'| L]K' L'I Ci."l(”“l‘i”

|‘] senar _EI‘JL‘ ]"I'il’lllTl:l'll, ])i

rector Cieneral de la Colum-
hia, acompanaa L Srace Moore
en el momento en due ésta
l'llil'l‘!‘}(.‘ unas frases de saludo a

los l':ulic:_\'vnt'rs de ln;'\,l:llt'rrn

11

Grace Moore acaba de
”cf;.'u‘ a F,\u't:l);! para can=
tar en los primeros tea-
tros de (:)[aura. [Hela adui
Llit'ij:{ili‘])dt) un cordial sa-
ludo a los innumerables

admiradores due fueron a

recibirla a la Flstacion
Victoria y le L]is[u‘.ns::lrm'l
una entusiasta ovacidn en
premio a su f'],c'ninl inter-
|

pretacion en “[na noche

de amor™.

furtivas miradas al detestable som-
brero que llevaba mi amiga, la cual
no se ha distinguido’ nunca, preci-
samente, por seguir los canones de
la mas estricta elegancia.

Grace Moore es rubia, tiene unos
atractivos ojos azules y una persona-
lidad inconfundible en lo que se
mezcla la sencillez maxima con la
elegancia mas distinguida.

— ¢ Viene usted para muchos
dias—pregunté mi amiga a la pro-
tagonista de «Una noche de amory.

—¢ Cree: usted que se llevaran
mucho las cintas >—pregunté a su
vez Grace Moore.

—Seguramente—respondié Ger-
maine—. ¢ Piensa usted permanecer

muchos dias en Paris?
(contimia a la pdgina 35
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«Bip» y «Cifesa», unidas para la
presentacién en Espafa de los films
que se rueden en el Elstree, nos han
deparado un gran placer artistico y
cinemaAatico, a raiz de una prueba in-
tima de «Abdul Hamidy, realizado
por Gruene.

«Abdul Hamidn, en su doble as-
pecto de narracién historica y no-
velesca, puede ser considerado co-
mo un film de contrastes y matices;
primeramente, porque cada una de
las escenas tiene la fuerza vibrante
de un hecho real, ¥ también porque,
como cbra cinemética, es de lo més
perfecto que hemos visto, en cuanto
a definicién psicolégica de los per-
scnajes por medio de la imagen.

Contrastes y matices que se ofre-
cen en mil expresiones sutiles de los
intérpretes, Fritz Kortner, excelente
animador de la figura del «Sultédn
Maldito», se nos presenta en una

[) bn

A GRANDES

compleja creacién de este tipo tan
singular; espiritu relajado, soberano
déspota, ser atocrmentado por una
inquietud perenne a todos los actos
de su vida.

Abdul Hamid 1, ha sido llevado
a la pantalla por el gran actor aus-
triaco en una interpretacién sobria
del hombre que desconfié de sus
mismos amigos, creando un contra-
servicio de espionaje para espiar a
sus propics espias.

[a redada, el punal, el veneno...
fueron las armas que ampararon al
Sultan de Turquia,
larga cadena de acciones macabras.

altimo en su
En el film «Bip» gue nos presenta
«Cifesan, todos los detalles que con-
tribuyen
Abdul, estdn expuestos con una cla-

a formar el caracter de
ridad expresiva sin igual.

En ciertos momentos, Abdul Ha-
mid se confia a Kadar Pasha, hom-
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bre ambicioso de poder, mano eje-
cutoria y mente inductora, al propio
tiempo, de muchas de las funestas
disposiciones del Sultan.

Kadar Pasha pasa por la panta-
lla bajo el aspecto de una simpa-
tica figura varonil; mitad de picaro,
mitad de galdn; como debe ser for-
zosamente aquel hombre que tras
su apariencia de caballerosidad es-
conde una intencién perversa.

Nils Asther no ha realizado una
creacién mejor, ni aun como opo-
nente de Greta o Joan Crawford,
porque en «Abdul Hamidy la figura
dramética supera al artista y éste
se nos ofrece como actor y galan,
ajustdndose estrictamente al perso-
naje.

Si Nils Asther ha sido hasta aho-
ra uno de los galanes mas favoreci-
dos por la devocién del bello sexo,
a partir de la préxima temporada




el censo de admiradoras aumentara
en grandes proporciones, por la
apostura que tiene el galan lucien-
do el traje de jefe de la Policia Tur-
Cd.

Fémina esta representada en «Ab-
dul Hamid» por la estrella Adrien-
ne Ames, de cuva elegancia se ha
hablado con verdadero entusiasmo.
Adrienne, en el film, no es la anta-
gonista de Nils Asther, aun cuando
éste se inclina alguna vez ante ella;
mas bien puede decirse que siente
repulsién hacia el personaje incor-
perado por el galan de la mirada
profunda.

Sin embargo, de este odio nacen
escenas muy interesantes y emoti-
vas, porque el corazén de la bella
estd abierto al amor y la interven-
cibn de Kadar Pasha en su vida,
representa un cobstaculo, casi un im-
posible.

«Abdul Hamid» es un film que
esta censtruido a base de los varios
aspectos del cinema moderno: dra-
matismo, fausto, aventura... y, a la
vez, plantea un problema palpitan-
te, al que se da una solucién 16-
gica y grata para el publico.

A A

Nils Asther

el célebre I:j.'rf.'r'rl europeo,
en uno de los momentos
mds interesantes del film
Bib- Cifesa,

“Aldol Hamid"

La T .urc[ufa

de " Abdul Hamid'
estd evocada
admirablemente

en el film.

Un interesante
ﬁ:mg,‘mmﬂ

de ambiente

ritz Kortner

Adrienne
Ames en una
escena

de ,"_ln-.‘.--fl..-
ternura

de ”."‘!‘u‘l\'r!l
Hamid"”,
film que nos
presenta
Bib.Cifesa
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Il presente articulo es

Lkl

l;]n_-;‘gm fia mds extensa due se ha escrito de Claudette Colbert

sis

desde que la “Avcademia of Motion Picture Arts and sciences  le otorgo el premio

"fJI'['{'}‘])’-’JJlfJi['JI[I' al ano 1034, due todos los anos concede al

su Jabor artistica en la ;':;mtu”:u. sl autor, Luis Alonso ha convivido en ]“Il’”)’\\"[)()L]
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durante varios anos con los [)I‘I[](':I|1.'L]l_'ﬁ artistas. [',sf)cr:zmcm dque a nuestros lectores les

pustaran lis noticias qdue en este h‘:l!utjo da el sefor Alonso de lu famosa artista
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CLAUDETTE COLBERT
ES FRANCESA

No hay atajo sin trabajo, y el trabajo sin
artificio poco alcanza, y el artificio con tra-
bajo sin maridarse con el medio ambiente,
tampoco logra generalmente ningin propé-
cito. Esa es la realidad salvo pocas excep-
ciones en que fugaces triunfos son atribui-
bles a la pasién, a la exaltacién a la casua-
1. Un dia que pasa cubre de nuevo ma-
tiz la estructura social, y nuestros suefios
que estaban a punto de realizarse, se tor-
nan [atiles desengafios por no percatarnos
de esa marcha inconsciente que sigue la
Humanidad. Abandonarse al acaso; harse
a la espontinea aclamacién del publico; ¥
esperar confiados en el triunfo de nuestras
virtudes o ingenio haciendo caso omiso de
las corrientes que a diario influyen en la
vida social, es estar en Babia.

Anoten, pues, los jévenes de ilusiones
llenos para no descorazonarse sino para en-
frentar-e acerladamente con el mundo, pues
eso qe : «A Dios rogando y con el mazo
dando» es aplicable a toda actividad huma-
na. La belleza y la hermosura, la gracia ¥
la habilidad, el vigor v el atrevimiento nece-
sitan un impulso que los arrastre a los idea-
les: en otras palabras, hay que luchar y
luchar con tenacidad e inteligencia para
triunfar de forma que el triunfo sea aplas-
tante, comp]c—:to ¥ enaltecedor.

Hacemos est= pequefio preambulo al dis-
ponernos a referir algunas notas salientes de
la brillante carrera de Claudette Colbert,
una de las mas agraciadas y aplaudidas ar-
tistas contemporaneas del cine, del elenco
de la Paramount, pues en ella tenemos un
buen ejemplo de que la gloria alcanzada
ha sido fruto de una incesante y habil la-
bor, y no de un empefio iluso. Fué Parfs
la cuna de esta notable actriz. Apenas salié
de la infancia cuando sus padres, arruina-
dos por el desorden mundial ocasionado
por la guerra, buscaron nuevo campo de
accién en América. En Nueva York es don-
de la chiquilla francesa asistié por prime-
ra vez a la escuela. La alegria de la espe-
ranza es lo tnico que, por algin tiempo,
animé a la familia, pues los padres ignora-
ban el inglés v las dificultades de la vida
se les hacian, por lo tanlo, mds penosas.

En su educacién prevalecié la usanza an-
tigua; de la casa a la escuela y de la es-
cuela a casa; un paseito con la mami por
uno de los parques, o iban a alguno de los
orandes establecimientos o almacenes cuan-
do habia necesidad de hacer alguna com-
pra; jamés salia sola ni la madre la lleva-
ba al cine a no ser en ocasién de alguna
fiesta sefialada. A los diez afios de edad
substituia a veces a su madre en los me-
nesteres de la casa, pues se le ensené a
hacer del hogar el lugar de todas sus ale-
grias. Su faplicacién en la Escuela de se-
gunda enseflanza fué tan ejemplar y el
examen de revalida tan brillante, que el
Director de la Escuela la premié con la
distincién de escogerla para que pronuncia-

ra el discurso de despedida al terminarse
el curso. Ya entonces la madre le toleraba
que con sus amigas fuera de vez en cuan-
do al cine. jPoco pensaba ella en aquellos
dias que unos afios después seria ella la
que desde la pantalla deleitaria al publico !

c UDETTE .gg;::r :
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LA PRIMERA PELICULA DE
CLAUDETTE - jUN FRACASO!

En la Escuela se representaban varias
comedias o dramas durante el curso; todos
los alumnos y alumnas podian participar
en tan instructivo pasatiempo, pero Clau-
dette era excesivamente timida por natura-
leza y se alejaba de aquellas actividades

1sta due .~=n|n‘u.~=:|[c por

C:l:zuttt-li'[‘ (_‘.u”u-rt‘ a I:] l'(!ﬂl.] de

tres anos,

ta I-uln}';l‘:ﬂfa tué to-
mada en Paris antes de que ella
v su familia se trasladaran a

Nueva York.

innecesarias, Una de sus amigas era muy
aficianada ‘al teatro y en muchas ocasiones
representé papeles de poca importancia.

ir a uno de los ensayos le rogé a Claudette
que la acompanara, y ésta que no sabia
negarse a complacer, llegé por primera vez
al salén de teatro. La encargada, una se-
fiora muy carifiosa, se alegré de su presen-
cia alli, y, sin pretensién alguna, le dijo

Uno de los primeros retratos
fque, como artista de cine se

hicieron a Claudette Colbert
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que leyera un pérrafo largo que la prota-
gonista debia recitar. Tanto halagé a la
maestra la manera con que declamé la jo-
ven, que no la dejé salir sin prometer que
volveria al dia siguiente lista a ensayar el
papel que ella le asignaria. Y como las
cosas buenas después de probadas son mas
codiciadas, la jevencita se llend de ilusio-
nes ¥ se unié a un grupo de afcionados
que, poco después, representaron una obra
en la cual ella desempefid el papel feme-
nino prinecipal. Su actuacién fué un éxito
rotundo, a consecuencia de lo cual la ca-
Lecita de la joven comenzaba a delirar cuan-
de los padres, que lo advirtieron, le dije-
ron que era muy bueno tener ilusiones
siempre y cuando uno no se dejara arras-
trar por ellas, y. sin mas explicaciones, la
matricularon en una Escuela de Arte para
que aprendiera dibujo y pintura. Pronto se
encarind con este estudio y en seguida se
pusc} a hacer l)]aﬂﬂﬂ parﬂ f:ula['ld() e esta-
bleciera como disefiadora de wvestidos de
sefiora. No obstante, de vez en cuando le
asediaban fuertes deseos de dedicarse al
teatro, pero Comprendiendo que jamas la-
graria el beneplacito de sus padres, los
desechaba de su mente. Pero los sentimien-
tos grandes no pueden ocultarse por com-
pleto; sus amigas no ignoraban su predi-
leccién para el teatro, y un dia, mientras
charlaba con varias de sus companeras en
momentos en que se hallaban tomando un

refresco, una de las amigas le dijo que
podria recomendarla a Brock Pemberton,
que a la sazén buscaba la actriz que habia
de desempenar el papel de protagonista en
una obra que se proponia presentar en
Broadway. [Dicho y hecho! Al dia si-
guiente Claudeite, sin participarlo a sus pa-
dres, se encaminé a la cficina de Pember-
ton, ;Hoy se decide mi futuro!, se decia
mientras se aproximaba a la citada oficina.
Pemberton la recibié con mucha finura;
ella, por su parte, muy seriecita y sonrien-
te empezé a referirle sus ruidosos éxitos
en otras ciudades, muchas de las cuales no
aparecian en ningiin mapa; hablaba con
tal naturalidad y desenfado que Pember-
ton la creyé, y como le urgia el contratar
a la artista sin méas pérdida de tiempo, co-
rri6 un albur. Y eso es lo que fué, pues
la representacién constituyé un fracaso ma-
yisculo, tanto que un critico escribié en un
periédico : «la obra, mala de veras, y la
muchacha Colbert, pésiman.

Pero no ha faltado sabio que dijera: «los
fracasos son los cimientos del éxiton, y asi
lo entendieron tanto Pemberton como Clau-
dette, pues parece que en esa produccién
aprendieron los dos a no fracasar mas.
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Colbert 7
en Yo pared

CLAUDETTE COLBERT
EMPIEZA A TRIUNFAR

Jamés habia Claudette Colbert sido tan
castigada en ninguna empresa; antes al con-
trario siempre brillé. Lejos de desalentar-
se, pues, tomd ese fracaso como estimulo
para dedicarse exclusivamente ‘al teatro.
Combatié con éxito la oposicién de los pa-
dres, y empezé a tomar parte en funcio-
nes teatrales sin darse descanso alguno; se
hizo conocida de todos los empresarios 3
por algunos aios trabajé con todos ellos.
Ya se la mencionaba en los periédicos; el
piiblico se referia a ella. Pronto la contra-
taron para Chicago. Alli conocié al actor
inglés Leslie Howard, que es uno de los
artistas favoritos de cine en la actualidad.
Después de una temporada bastante pro-
longada en Chicago regresé a Nueva York.
Se capté la admiracién del muy conocido
empresario Al Woods, lo cual dié mayor
impulso a su naciente carrera. Ya no habia
duda de que Claudette Colbert habia de
llegar al pinaculo, pues para su progreso
notable, su entusiasmo, la exquisitez con
que declamaba, la frescura de su juventud,
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le auguraban el puesto que tan rdpidamen-
te conquisté. la prematura muerte de su
padre cubrié con un velo su felicidad por
algin tiempo, pues éstz= anhelaba ver el
dia que ella triunfara decisivamente, como
lo hizo tiempo después al representar la
obra «Un beso en el taxin (A Kiss in the
Taxi).

No se hace preciso mencionar las muchi-
simas representaciones gue consolidaron su
fama de excelente artista, pues fueron mu-
chas y en todos los géneros. La dltima obra
que representé en Brpadway antes de entre-
garse por completo al cine fué «Ver Na-
poles y morirs (See Naples and Die). Para
esta fecha varias editoras de peliculas an-
daban a la caza de la insigne artista para
presentarla en la pantalla. La novedad del
nuevo arte la animé a hacer el debut en
la cinta «El amor de Miken (Love of Mike),
y aunque hizo su papel con reconocida bri-
llantez, Claudette no se entusiasmé y con-
tinué presentdndose en las tablas. Poste-
riormente, al advenimiento del film sonoro,
la Paramount le ofrecié el papel de prota-
gonista en la pelicula «Un hombre de suer-
tev (The Hole in the Wall) que se iba a
rodar en Nueva York. Lo acepté y quedé
encantada esta vez; el Séptimo Arte en-
cendié ahora en ella nuevas ilusiones. Es
de notar que en esta pelicula interpreté por
primera vez el distinguido actor Edward G.
Robinson, quien desde entonces a la fecha
ha cosechado muchos aplausos en pelicu-
lis gue han merecido la aprobacién mun-
dial.

A partir de esa época, el afio 1929, la
hictoria de Claudette Colbert es una su-
cesién de triunfos cimematogrédficos, cada
nuevo triunfo superando a los que le pre-
cedieron. Con Walter Huston, famoso ac-
tor, realizé en Nueva York la versién_in-
glesa de la pelicula «Dofia Mentirasy (The
[ady Liess, de la Paramount, en la cual
puso en evidencia, de modo convincente, su
eriraordinaria habilidad artistica. La Para-
mount tuvo el acierto de aprovecharse de
este tesoro artistico, y sin mas titubeos, in-
corporé a sus filas a esta gentil artista, y
sin pérdida de tiempo la puso con Mau-
rice Chevalier para la realizacién en Nue-
va York de la pelicula «El Gran Charcon
(The Big Pond).

(continuard en el préximo nimero)
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Pert Kelton es una nueva actriz
del lienzo que no se presenta con
nombre falso. Su verdadero apellido
es Kelton. Nacié el dia 14 de octubre
de 191 2, en el castillo de su abuelo,
un rancho de Montana. Sus padres,
Ed y Susan Kelton, eran actores de
vaudeville, y su tia, Juana Kelton,
fué una estrella que triunfé6 en las
Costas del Pacifico.

Pert, durante su nifiez, cruzé va-
rias veces el Atlantico con sus pa-
dres. Los Kelton
pendientes en la India, Australia y
Sud Africa. Aqui fué donde, a la
edad de cuatro afios, debutd la pe-

tenian contratos

quefia Pert, cantando y bailando gra-

ciosamente en la obra «Yankee

Docdlen.

En un colegio de Londres quedd
Pert mientras sus padres cruzaban
el Canal y cumplian sus compromi-
sos en Parfs v otras importantes ciu-
dades de Europa. Terminados éstos,
recogieron a la nifia y regresaron a
América. Después de haber pasado
un afio en el rancho de su abuelo,
Pert fué internada nuevamente en
un colegio de Nueva York. Pasé,
después de una larga estancia en
esta ciudac], a Boston, comenzando
allf sus estudios musicales.

Pert Kelton asegura que en aque-
lla época aprendié a tocar el trom-
bén, un instrumento que detesta.
Uno de sus parientes, que se encon-
traba en Boston, tra}::ajaba en uno
de los «Keith Orpheumy.
Pert le visitaba algunas veces, y éste

}OCE]CS

le instigaba para qgue debutara en
las tablas, lo que intenté la joven,
v aprovechando la oportunidad, lle-

FILMOPOLIS

Pert .Ir\‘.chrcmJ estrella de'Radio Films

v6 a cabo una buena interpretacion
en la obra «Sonny», en la que can-
té y bailé con extraordinario éxito.
l.a misma noche de su debut, se
capté las simpatias del publico con
sus danzas bufas, imitacién de
«Charloty.

Al dia siguiente, el nombre de
Pert Kelton brillaba en los anuncios
luminosos exactamente igual que el
de Marylin Miller, Jack Donahue,
Mary Hay, Clifton Webb y otras es-
trellas. Pert Kelton, la estrellita ju-
venil, fué para todos sencillamente
«Sennyy. Trabajé méas tarde en otra
comedia musical, junto a Mary Ea-
ton. Se llamaba «Five O’clock girln.
Sus padres, que pasaban por Boston,
la llevaron con ellos a Hollywood,
ya gue {L‘_E‘l‘on ]OS primﬁI’DS eI re=
ccnccer, debido a su experiencia
artistica, las excelentes posibilidades
gue tenia su hija para trabajar ante
el lente,

Durante su estancia en Holly-
wood, trabajé en el lienzo, junto a
su antigua compafiera de las musi-
cales Marylin Millers, en la opereta
«Sally». A su regreso a New Ycrk,
junto a Grace Moore en «Dubarryy.

Su buena amistad con la estrella
Constance Bennet, la llevé a nue: -
a Hollywood, apareciendo con eila
en «Bed of rosesn. Fué tan perfecta
su interpretacién en esta obra, que
los Estudios Radio le firmaron un
centrato por dos anos.

Miss Kelton es hoy uno de los
rostros jévenes predilectos de Holly-
wood. Mide 1,63, pesa 58 kilogra-
mos. liene el cabello castafio, los
ojos pardos y un rostro picaresco,
de naricilla respingada. Es soltera.

Cantar y bailar es su especiali-
dad. Le encantan todos los deportes,
aungue se especializa en la natacién.
Sigue trabajando bajo contrato con

Radio Films,
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Yo también he sentido un vivisi-
mo deseo de conocer a «Rataplany,
el célebre ladron del guante blanco
que se oculta tras la personalidad
de un caballero sin tacha, arbitro
de elegancia, hombre de sonrisa pe-
renne -y gran mundologfa; porque

«Rataplany, para el cronista, pue-
g‘.e_ ser el punto de partida de un
éxito reporteril, motivo para una'de
esas informaciones periodisticas que
apasionan al lector...; pero yo no
aspiro a tanto.

Quisiera conocer a «Rataplany
para admirarle; nunca para descu-
brirle. Porque todos los filantropos
son dignos de admiracién, y este

1res
escenas
del film
Rat .'.'I{rJ"-'i'n,
de Cifesa

protagoni

f

z;mlo por
Félix

de Pomés

hérce es un filantropo perfecto. Mas,

¢ dénde encontrar a «Rataplany ?
.;chn pedrd darme la pista de
« Rdtaplanu ?

He marcado cinco cifras en el
disco telefénico: 8-0-1-1-7. Al mo-
mento me contestan:

—Habla «Cifesan.

—¢Puede usted darme la pista

(« Ratapfém} -"

—Imposible. «Rataplan) es un
incégnito.

—Sin embargo...

—Pregunte al detective Sancho
Serrano.

—¢ Dénde?

—Al Ecuestre.

Y dale otra vez al disco:

—¢ Don Sancho Serrano?

Escucho un seseo que no consigo
descifrar, y al cabo de cinco mmu—
tes de contmuo dec:lr «jNo le oigo!,

i Grite usted méas!»..., he colgado el
aparato con un «usted dispensen..

(Después me he enterado que el
detective Sancho Serrano es tarta-
mudo, v he caido en la cuenta que
debia ser mi infortunado interlocu-
tor.)

Por lo visto no habra manera de
realizar mi deseo. «Ratapldny, en
censtante accién, fingiéndose unas
veces director de films y otras pu-
lulando por los cabarets, pasa por
la ciudad como un ser incorporeo.
Nadie le conoce, pero todo el mun-

do habla de él.

[La extrafia pcr&.onalldad de «Ra-
ldplan » se canta en musica de Iz
cano de la Rosa, en las radios, en
los «dancingsy; la Empresa Edito-
rial Leviatan, a la que pertenezco.
se preocupa profundamente de las
hazafias del famoso ladrén; todo
esto ha sido el acicate que avivara
mi curiosidad, pero empiezo a com-
prender que ante la extraordinaria
figura de «Ratapléany tendré que de-
sistir de mi intento.

(contimia en la pdg. 25
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Dolores del Rio nacié en un dia
* del mes de agosto del afio 1905, en
la ciudad de Durango, México, ciu-
dad que se jacta de haber visto na-
cer a Pancho Villa y a Ramén No-
varro.
Del Rio fué el nombre del pri-
mer esposo de Dolores, guien casé

por primera vez en edad bien tem-

tenia, secretamente, la ambicién de
llegar a ser bailarina. Su carrera ci-
nematografica empezd casi por ca-
sualidad. Hallandose de visita en
Hecllywood fué vista por un direc-
tor que le ofrecié un rol. La oferta
la halagé y decidié verse en la pan-
talla aunque no fuera mas que una
vez. La pelicula para la cual se le

J J(I]U]'l'."& tl{‘l I\}I.(I, |:} f‘?:f’[lli.':ii':'l actriz LlL‘ ]Il ’\\ '-‘lrf‘-l;'|' [3!'0-"’\

prana. Como sabemos, ese es el
nombre de que se sirve en su ca-
rrera cinematografica. Su familia,
una de las mas distinguidas de la
Reptblica de México, tuvo su ori-
gen en una antigua ciudad de Cas-
tilla.

[Fué educada en el Convento de
San José de la ciudad de México y
alli aprendié a leer y a hablar en
francés antes de hacerlo en caste-
llano. A la edad de catorce afios su
familia la llevé a Europa para que
alli completase su educacién.

Siendo muchacha, su vida era en
extremo sedentaria v nunca sond en
llegar un dia a ser artista. Fso s,

ofrecié el papel era «Nohannan,
que protagonizaron Dorothy Mac-
kail y Jack Mulhall. El papel que se
le destinaba a Dolores era el de una
vampiresa. Alli empezé su triunfal
carrera.

Le gusta mucho méas la pantalla
que el teatro. Su papel favorito es
el que con tanto éxito encarné en
«Resurrecciény. No quiere ni que le
hablen de la pelicula «lLa Mucha-
cha Del Rioyn. Celebra haber po-
dido trabajar con Al Jolson en la
pelicula de Warner Bros. First Na-
ticnal, «Wonder Bary, que se estre-
né en Espafia esta temporada.

Adora los bellos trajes y cree a

FILMOPOLIS

pies juntillas que Paris es el indis-
cutible lugar
ellos a pesar de reconocer que poco
a poco Hollywocd se estd convir-

para proveerse de

tiendo en ctro gran centro de la
moda. Sus colores favoritos son el
rojo, el verde y el oro para sus tra-
jes de noche. No le gustan los roles
de «indigenan. Tanto es asi, que
dejé de trabajar durante dos afios
por no llevar «faldas de hierbasny.

No le gusta pasarse las horas me-
tida en casa; por el contrario, se
pasa grandes ratos en la piscina, en
el campo de golf o jugando al ten-
nis o pescando. Su bafo ha de ser
muy caliente y antes de sumergirse
en él echa un frasco de perfume en
el agua. Los perfumes la vuelven
loca. :
Cuando se viste, lo dltimo que
se pone son las medias y los zapa-
tos, asi es que una vez puesto el
scmbrero v ya lista para salir, se
sienta a ponerse las medias y los za-
patos.

¢ Aficiocnes?... Colecciona los
buenos libres, objetos de arte y los
perfumes raros. En sus ropas no
lleva nunca el mismo; cambio de
esencias segin el humor de que se
levanta de la cama.

Dice que la vida doméstica tiene
sus encantos. Estd casada con Ce-
dric Gibbons, el director, y cree
que la vida profesional es perfecta-
mente ccmpatible con la vida de ca-
sada. Su biblioteca es una de las
més completas de Hollywood v en
ella abundan las ediciones raras: le
encantan las narracicnes acerca del
Oriente, las biografias v los libros
de viajes. Su novela favorita es
«Of Human Bondagon, de Somer-

set MauGaham.

Su perrito se llama «Migueliny,
que tiene su propia sillita y su pro-
pla mesa.

Dclores del Rio pesa ciento die-
ciséis libras, mide un metro cin-
cuenta y ocho centimetros. Su ca-
bello ¥ sus ojos son negrisimos, tie-
ne un lunar natural en la cara, del
que estd muy orgullosa, y el color
de su epidermis es de un aceitunado

muy claro.
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En Fort Worth, del Estado de
Texas, nacié Adrienne Ames. De pe-
quefia, ya demostré en la escuela
sus grandes aficiones artisticas, es-
pecialmente por la musica. A los
diez afios, su mayor aficién era el
cinema, de que decia saber mas que
las gentes que en él intervenian,
porque era una avida lectora de to-
do cuanto de los wastrosy del firma-
mento cinematografico se escribia y
com >ntaba.

Todos los afios hacia un viaje a
California, visitando las ciudades de
San Francisco y Los Angeles. La
acompanaba su hermana Jane, que
crefa, con plenc cenvencimiento, en
el talento y aptitudes artisticas de
Adrienne, a la cual animé para que
hiciese algin ensayo en los estu-
dios.

Durante afio y medio conocié el
calvario de Hollywood, interpretan-
do papeles de poca categoria. por lo
que la no poder realizar sus grandes
ilusiones, abandoné el «sety. Pero
su inquietud artistica no mengud
Cuando se disponia a abandonar la
Meca de la cinematografia, se le
ofrecié. un papel importante para
una pelicula de Ben Lyon; pero la
pelicula no se llegé a realizar.

Entonces regresé a Nueva York,
donde residia su padre, al que inst6,
hasta persuadirle, para que la dejase
estudiar dibujo.

Por esta época, Adrienne cono-
ci6 a Atphen Ames, un joven corre-
dor neoyorkino, con el que se casé
méas tarde. Atphen fué su primer
amor.

Su vida transcurria en medio de
las mayores comodidades en su her-
mosa casa de Park Avenue. Reali-
zaba frecuentes excursiones a Euro-
pa, y en los largos periodos de su
permanencia en los Estados Uni-
dos, pudo aprender un curso de li-
teratura en la Universidad de Co-
lumbia y teoria del arte en el Mu-
seo Metropolitan.

Con ocasién de pasar unas vaca-
ciones en Honolult, yendo acompa-
fada de su marido, un reporter gra-
fico le hizo una fotografia, que al ser

Adienne Anes
“Abdul Amid”

gue frrotagoniza
que nos presentard Cifesa

conocida por un director de la Pa-
ramount la llamé con insistencia pa-
ra facilitarle un contrato, que acep-
t6. Rodé su primer film sin sufrir
antes ninguna prueba, caso que ocu-
rre raras veces en Hollywood.

Adrienne Ames ha trabajado en
las peliculas siguientes: «Twenty-
Four Hoursy, «Broadway Bady,
«From Hell to Heaveny, « The Road
to Renon, «Girls About Towny,
«Husband’s Holiday», «Two Kings
of Womeny, «Sinners in the Suny,
«Guilty As Helln, «The Death Kissy
v «Bedtime Story»».

Los antepasados de la madre de
Adrienne se encuentran entre los
primeros colonizadores de Virginia,
asi como los del padre lo fueron del
departamente del Estado de Texas;
siendo, por tanto, Adrienne Ames,
descendiente de alemanes, ingleses
y escoceses.

Siente gran pasién por la musica,
siendo sus favoritos los composito-
res Strauss v Tschikowsky. En su ca-
sa, montada a todo lujo y rodeada
de las mayores ccomodidades, posee
una piscina, que no utiliza porque
no sabe nadar, si bien siempre esta
amenazando con echarse al agua
para aprender. Juega mucho al
«golfy y estd aprendido el «tennisy.
Su cocina preferida es la espafiola y
no hay medio de sujetarla a ningin
régimen de dieta, aunque asi lo pa-
rezca por su gentilisima y fina si-
lueta. Sus mayores amigos son los
perres, de los que siempre tiene en
su casa un minimum de cinco o seis,
desde los grandes daneses a los di-
minutos pekineses.

Terminado su contrato con la Pa-
ramount, Adrienne volvié a Nueva
York, protagonizando el film «Gi-
goletten.

Y tltimamente, contratada por la
B.I. P., de Londres, ha protagoniza-
do el principal papel femenino de la
pelicula «Abdul Hamidy» (El sultan
maldito), que en Espana distribuira
Cifesa, en la préxima temporada. La
critica londinense, al conocer el tra-
bajo de esta actriz, la ha calificado
como una de las mejores adquisicio-
nes hechas por la gran productora
inglesa.

Adrienne esta casada en la actua-
lidad con Bruce Cabot, y dispone de
un importante contrato para la fil-
macién de peliculas en Europa.
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LA HISEQRIA 7 L\ OB S
DE LOS CLASICOS DE LA LITERATURA MUNDIAL EN EL CINE

por el Dr. FRANCISCO GIMENEZ

Yol - Q—' i
B

Se ha repetido muchas veces que
unc de los beneficios reportados a
la iumanidad por el descubrimiento
dzl cinematégrafo ha sido el de edu-
car a las masas. L.os rnodernos prin-
cipios de la pedagogia estan de
acuerdo con los elementos de ense-
fianza que el cine puede facilitar-
nos: colores, vida real, actuacién di-
recta de los sentidos vista y oido,
percepcién de tamafios y distancias
en forma ¢ue no ha lugar a dudas...
Un ligero paso mas en la técnica lo-
grada y el método sera perfecto.
Alemania, [talia, la Rusia soviética
v el Japén se sirven del cinema para
educar a la infancia, perfeccionar
las ensefianzas de la clase obrera,
encauvzar las energias del campesino
aclarandole los misterios de los cul-
tivos para que saque a sus labores ¢|
maximo rendimiento mediante ense-
fianzas 1tiles en la pantalla, vy, en
fin, haciendo obligatorios los films
culturales en los espectaculos puabli-
cos. Ceon verdadera fruicién leo las
disposiciones de los Monitores ¥y
Gacetas cficiales de los Estados que
se interesan por este aspecto de sus
problemas educacionales, siendo en-
tcnces tanto mayor mi alegria cuan-
ta mayor es mi pena y mi vergiienza
al pensar en nuestra alctargada Ear
pana.

Y he aqui que involucrado tan
itil elemento de cultura se emplea
por los magnates del celuloide como
terrible arma para civilizar a las ma-
sas con el solo objeto de estrujar sus

bolsillos por cuanto a las versiones
histéricas de este titulo respecta.
Debiera ser el Estado el que me-
diante un organismo adecuado roda-
se tales films eximiéndolos del sa-
crilegio de todo sabor politico o re-
ligiose. La verdad a la historia es lo
que el aroma a las esencias, lo que
el arado al surco, lo que el alma al

Un momento de ""Grandes [lusiones',
[Jrot!’u(:(_'!tin de fa L FJ?Il'eJ'a.‘a:J, f'nfer‘,br‘{.‘fa([a

por Yane “”_\'at! 35 J'r"frm'l_v Flull

cuerpo... que lo lleva aparejado la
la existencia o negacién de lo otro.
Sin verdad no hay historia. ¢ Y ¢é6-
mo ha de haberla si nos atenemos a
los légicos y claros conceptos de
ambas emitidos por el eruditisimo
Ciceréon ?  «Maestra de la vidan;
«Correo de los tiemposy, «Antorcha
de la humanidady, precisa ser la his-

Otra escalofriante escena de la misma prnurr.u.'r:frin, ac apfﬂ(f!{f de la conocida obra

de Carlos Dickens
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toria, y para serlo ha de ser veraz.
El histeriador y catedratico que lo
fué Ortega y Rubio, nos decfa en
las aulas de la Universidad de Ma-
drid al respecto: «lLa verdad ha de
decirse en la historia por encima de
todo, sea como sea, ¥ suceda lo que
sucedan. Y en efecto, por veraz su-
frié incluso la excomunién. No él
creyo ni yo creo que su alma se haya
perdido; pero lo que no se perdid
fué su testimonio veraz para las pré-
ximas generaciones. lan veraz era
que habiendo acudido una vez Al-
fonso XIII al aula nuestra para es-
cuchar las explicaciones de Ortega
y Rubio sobre el reinado de su pa-
dre Alfonso XIlI, el soberano hubo
de sonrcjarse sonriendo y apretando
efusivo las manos del sabio catedra-
tico que por momentos dejé malpa-
radisima la memoria del rey Pacifi-
cador: «Hijos mios, la catedra es
un confesonarion, nos dijo el noble
ancianc. Y tanto la catedra como la
historia eran para él sagradas. «la
Vida de Enrique VIll», «l.a Reina
Cristina de Suecian, «Viva Villan,
adclecen de esta falta. Si Ortega v
Rubio (qg. e. p. d.) hubiese podido
asistir a una tal representacién hu-
biese dejado ofr su voz de apéstol
en medio de la proyeccién del film
contra semejantes desacatos a la

pre se cometen estas faltas. Existen
versiones de clésicos que se han lle-
vado a la pantalla con todo veris-
verdad histérica. Yo soy de la opi- mo, sin temor alguno a sus resulta-
nién de mi maestro y no tengo por- dos. Y han constituido verdaderos
que escuchar los argumentos que los éxites. ¢ No es doloroso ver que se
directores de tales producciones es- gastan millones de délares o de pe-
grimen en su favor, argumentos que setas en realizar obras o pasajes his-
al fin de puro sabidos se tienen ol- téricos mixtificAndolos? Una prue-
vidados. Hace 20 afios la pantalla ba contundente lo es la obra de un
exageraba hasta el ridiculo lo que clasico recientemente llevada a la
hoy se ve oblizada a mostrar con pantalla sin variaciones de ningin
mantos de verdad para que logre género. Dicha obra se halla tradu-
interesar al jtblico. ¢ Cémo no ha cida y publicada por la Editorial
de anhelarse la era muy préxima ya Juventud en Espaia desde hace
que en las mixtificaciones se recha- tiempo, y habra muchos que la co-
cea de plano? Es cuestién de més nozcan: su titulo es «Grandes llu-
o menos cultura. sionesn (Great Expectations), y su

Empero digamos que habiendo autor: Carlos Dickens. Quien haya
excepcién para toda regla, no siem- leido este libro del méas reputado de

pulsan me son completamente aje-
nas.

—¢He de creer que es usted
—«Rataplany—un ladrén a la fuer-

Esta tarde, en el café, un amigo za?
me ha llamado a su mesa. —«Rataplany, tan temible, tan

—Te presento a Félix de Po- misterioso, ni siquiera tiene sangre
més, el subconsciente de «Rata- de pirata.
plany. ! —FEntonces, ¢ qué es usted?

Mi sorpresa no es para descrita. —Yo, Félix de Pomés, un incan-
Afortunadamente, Félix de Pomés sable viajero que conoce medio
es un hombre afable y no me ha si- mundo. un deportista entusiasta, pin-
do dificil entablar conversacién con tor, dibujante, actor... Ya lo ve;
&l actividades completamente inofensi-

—FEstaba verdaderamente intere- vas.
sado en conocer a usted por su et Cémo ha DCdidO adaptarse a
(otro yoy, que es como debo llamar la accion del héroe ?

a «Rataplany. —Porque «Ratapldn», en todos

—FEn efecto, «Rataplan» soy yo, conceptos, es un personaje digno,
pero no me vaya a juzgar por los ac- caballeroso, galante... « Rataplany
tos de mi doble personalidad. por-
que las circunstancias que los im-

; ; D) I I
Cinco minutos con /\_{.'i"ap an

(viene de la pdag. 17)

si:be vestir v enamorar; luchar ¥y
triunfar. Al fin y a la postre, «Rata-

Los dos pequenos Jackie Seurl Y L}r_'u.'*_'_}fc Preakstone también forman parie del refrarto

de " Grandes [lusiones", de Ja Universal

los clasicos del pasado siglo en In-
glaterra, habrad sentido erizarse: sus
cabellos y ser arrastrado por una
avalancha de emociones sobrehuma-
nas, pagina por pagina y frase por
frase. Y ha sido llevada a la panta-
lla con tal verismo que si la lectura
de la obra nos dejé atdénito hasta su
final, su visién en la pantalla con
toda su misteriosa trama, sus per-
sonajes de caracteres formidables v
sus sitios y lugares de evocaclones
mAaximas, nos dejan sumidos en el
mayor asombro. ¢ Cudnto no debe-
mos a los perfeccionadores del arte
séptimo y cuanto no a una casa pro-
ductera como la «Universaly que
arrostra el dejar intacto en el celu-
loide nada menos que a Dickens ha-
ciendo un experimento glorioso ?

I)]é.n].‘ se hace].\ j=1al la lucha, para
demostrar una tesis.

Hasta ahora, el célebre ladrén me
habfa interesado por sus actuacio-
nes: desde el momento en que he
hablado con su doble, empiezo a
sentir simpatia por él. Sin embargo,
no debiera fiar mucho en lo que me
diga; jse habla tanto de sus ardites,
que bien pudiera ser yo victima de
uno de ellos!

He empezado diciendo que no
buscaba a «Rataplan» para un re-
pcrtaje, pero ahora quisiera conocer
a fondo a Félix de Pomés para sa-
ber si el perscnaje es un reflejo del
artista o si «Rataplany se refleja en
el actor.

De una v otra forma, «Rataplany
queda en pie y para conocerle bien
tendré que interviuvar a Pomés en
otra ccasidn. Xk
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La g}e:?f.r'lr ;\4.1@' Astor
Juciendo un precioso vestido de tarde
Foto Warner Bros

TRAJES DE-NOGHIE
PARA El. VERAING

Durante el verano algunas veces
se necesita el traje de noche; pero
éste, como la indumentaria de pla-
va, también debe estar adecuado a
las circunstancias.

Como dije anteriormente, segin
el lugar donde se pasan las vacacio-
nes, se hacen mas imprescindibles
unas «toilettesn de otras; pero por
muy sencilla que sea la vida que en
distintos pueblos disfrutan los vera-
neantes, siempre hay una noche en
que se celebra una fiesta, un santo,
etc., que termina a los compases de
la miusica chillona y estridente del
jazz v no se puede estar discordante,
es necesario tener una «toiletten a
proposito para estas fiestas intimas.

El traje de noche propio para estas
veladas dista mucho de parecerse a
los trajes de «soiréen que se lucen
en la ciudad; la fastuosidad y ri-
aueza de aquellos desaparece para
dar paso a la fantasia y a la senci-
llez de éstos.

Esta temporada la moda nos in-
dica para vestidos de noche veranie-
gos unos graciosos modelos en te-
jidos estampados que son verdade-
ros alardes de buen gusto y elegan-
cia.

Entre distintos conjuntos de «soi-
réen he visto destacarse unos trajes
en muselina estampada que estidn
destinados a obtener un éxito indis-
cutible entre las mujercitas de hoy.

Son largos, qué duda cabe, pero
sin llegar a la medida de los que se
destinan para la ciudad, y su vuelo
aircso lo obtienen por medio de
frunces o artisticos godets que se
forman a la cintura.

Enormes cuellos movibles y vo-
lantes en los hombros que figuran
una capa adeornan el cuerpo; en al-
gunos les vemos mangas cortas y
muy abullonadas; otros carecen to-
talmente de ellas.

Una hermosa flor de crespén o
de organdi completa el adorno de
la toaleta.

Los tejidos estampados conti-
nian en lugar preferente, y es cu-
rioso observar cémo poco a poco
han ido concentrdndose en las tona-
lidades blanco y azul, negro y blan-
co, mezclados con algunos suaves
matices de rosa, de verde o de azul
pastel.

Otra imposicién de esta tirana que
se llama dea S0 105 V&StidDE dE
corgandi para las jovencitas.

¢ Qué podemos decir de ellos?
Sélo alabanzas; los modistos han sa-
bido trabajar tan artisticamente es-
te tejido, que han hecho con él pri-
mores insospechados, verdaderas de-
licias de ensuefio, que convierten a
la mujercita chic en encantador bi-
belot.

Los frunces son el adorno princi-
pal de estos preciosos vestidos; ellos
adornan los hombros, las mangas y

‘el talle. Caprichosos volantes nacen

alrededor del escote, logrando mag-
nificos efectos, de ligeras alas son
su complemento.

Como los estampados son el ma-
yvor éxito del afio, también figuran
en organdi y florecen con tal belle-
za sobre este tejido recio, que se
obtienen encantadores aspectos de
juventud y alegria.

Contrariamente de las muselinas,
tafetanes, crespenes, «surahsy, etc.,
Jos estampados en organd{ son so-
bre fondo claro, regularmente blan-
co, v las flores grandes y de tonali-
dades vivas, muy en consonancia
con la gracia incomparable de una
damita de diez y ocho abriles.

YVETTE
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| SECRETOS
DEL MAQUIL LAJE

El maquillaje en tonos blancos ¥
negros, en vez de las grasas, cremas
y lapices de colores, al presente en
uso en las peliculas, puede gue sea
la préxima innovacién en Holly-

°
eme% Ln ﬂé \'vol?{;]imundo LLépez, el maestro his-

//L_/L pano de magquillaje en la produc-
cién de Samuel Goldwyn «Noche

2 de nupciasy, en la que Gary Cooper

; v Anna Sten tienen los papeles es-
telares, anuncia que estd terminan-
do unos experimentos, que posible-
mente eliminen el uso de los colo-
res en los cosméticos empleados por
los artistas de la pantalla.

—Son muchas las estrellas que
desconocen el arte de maquillaje e
insisten en decorar sus rostros co-
mo mejor les place, en vez de ha-
cerlo de acuerdo con las exigencias
de la cAmara. Esto da por resulta-
de el que la estrella a menudo se
vea mal en la pantalla. [.a cdmara
registra solamente los tonos Nnegros
v blancos; por lo tanto, no existe
verdaderamente necesidad de em-
badurnarse la cara con toda clase
de colores.

LLépez dice que Anna Sten es una
de de las pocas actrices de Holly-
woed gue tiene conocimientos pro-
fundes del arte del magquillaje. tan-
to para la pantalla como en la vi-
da real.

Aﬂﬂ J{J\'nm;",

nos muestra su ('fﬁ‘f[fl('&(f‘] b'I-JIrUL‘fH

vistiendo este elegante traje

Foto Warner Bros

Del IOUERIA HOLLYWOOD
DE [301&[;2;51& RUIZ

I"’l".E-Nz\[)OS PROPIOS PARA VERBENA, CREACIONES DE J. BORDALLO
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PARA ONDAS
EXTRA CORIEAS

POR PRIMERA VEZ
AUDICIONES: DE TORBEG EE
MUNDO, SIN PARASITOS

dadio

Saturno

RAMBLA
SANTA MONICA, 2

Cabellos blan(ﬁos
Calvos :: Caspa

El Agua de Colonia La Porfena
hace volver el color primitivo en 15
dias. No pinta porque no es tintura. No
quema porque no contiene nifrato de
plata. Es una férmula cienfifica del gran
botanico argentino Doctor Mont. Con
el uso regular del Agua LLa Porfeda:
1.°—Desaparece por completola caspay
afecciones parasitarias. 2.°— Cesa cow=
pletamente la caida del cabello. 3.—
Los cabellos descoloridos o grises vuel=
ven a su color primifivo, sin ser feni-=
dos ni quemados. 4.°— Detiene el naci-
mienfo de nuevos cabellos blancos 5.°—
En los casos de calvicie hace brotar nue=
vos cabellos. 6.°— Los cabellos ganan
en vitalidad, forndndose lindos y sedo=
sos y la cabeza se vuelve limpia y fres=
ca. 7.°— EI perfume es delicioso ¥ no
contiene aceife ni grasa de ningunaespe-=
cie, que como se sabe perjudican la sa-
lud de los cabellos. Acompafiado del
frascova el folleto explicativo con un sin
fin de Certificados de las principales
eminencias médicas del mundo entero

Precio 6 pesefas frascc. Depédsifo en

Barcelona: CalleCorfes, 556-560. Venfa:

Farmacias, Droguerias, Perfumerias y
Centros de Especificos
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CRITICA CINEMATOGRAFICA

COLISEUM
En mala compaiia. — Paramount

Un film sentimental, interpretado
por la conocida pareja Sylvia Syd-
ney - Frederich March. La labor de
ambos es inmejorable y la accién
se hace cada vez mas interesante.

A. A,

Si yo fuera el amo

Una fina comedia de factura
francesa, que divierte por sus situa-
ciones cémicas muy bien buscadas.
l.a interpretacién es admirable y
corre a cargo de Mireili Balin, Fer-
nand Gravey y Max Dearl(x.

Al compas del corazén.—Paramount

Tema estudiantil, pero de nueva
modalidad y, por tanto, se aprecia
cierta originalidad.

Abundan las escenas sentimenta-
les pero el conjunto es alegre, opti-
mista, distraido. Bien Jack Oakie y

Lina Roberti.
A. A,

El pan nuestro de cada dia
Artistas Unidos

Un film lleno de vida y humani-
dad, realizado por King Vidor.

[.a lucha del obrero del campo
estd muy bien dibujada y demuestra
la tnica solucién que con el tiempo
debe llegar. Todos los intérpretes,
sin excepcién, estan admirable:‘;.

(G

CAPITOL
Cautivo del deseo. — Radio Films

He aqui un film cuyo argumento
no es malo, incluso despierta cierto
interés a pesar de su monotonia,
pero lo que realmente echa a per-
der el film, es su principal intérpre-
te Bette Davis, que hace unos ges-
tos tan exagerados de su «roly de
muchacha ligera y con tan poca for-
tuna, que aburre al espectador has-
ta su grado maximo.

€S

Gloria y hambre.—Warner Bros

Tema de profunda humanidad y
muy actual. La eterna lucha de los
sin trabajo en busca de ocupacién
dentro de la crisis actual. Todos los
personajes estan bien dibujados, ex-
cepto, naturalmente, el comunista a
quien presentan como tal, sélo cuan-
do estd en la miseria.

Una produccién, en fin, emotiva
e interesante por todos conceptos.
Loreta Young y Richard Barthelmes
son los afortunados protagonistas.

Amor y alegria.—Radio Films

Una revista alegre y dindmica in-
terpretada por los simpéaticos comi-
cos Wheleer v Woolsey. Gusta y
divierte todo el film.

AL
MARYLAND
Cuando hace falta un amigo
M. G. M.

Una pelicula interpretada por el
diminuto Jackie Cooper, el cual es
el tnico valor del film, yva que el
tema carece en absoluto de interés.

@S

Berqueley Square. — Fox

Un film de indiscutible originali-
dad. Lastima que carezca algo de
ritmo cinematografico. Sus protago-
nistas muy acertados.

AL AL

FEMINA

Romance universitario.—Fox

Como el titulo indica, el tema se
desarrolla estrictamente entre ele-
mentos estudiantiles. Se observa
cierta monotonia a lo largo del film,
si bien no faltan los momentos muy
humanos aue realzan el valor del
mismo. Anita Louise y Tom Brown
bien en sus respectivos papeles.

@Sy

En Capri nacié6 un amor.—Fox

Un film sentimental que se sigue
con marcado interés si bien se apre-
cia un excesivo didlogo que le per-
judica.

Lastima cue su director Georege
Fitsmaurice haya presentado varias
escenas en aue lo ficticio del lugar,
]a decoracién se vea tan a las cla-
ras.
Sin embargo. hav ritmo v, por
tanto, interés. Helen Twelvetres.
Mona Barrie v Hug Williams son
sus protagonistas que salen airosos
de sus respectivos papeles. -

Sy

FANTASIO
Los de 14 anos

Un film expositivo, donde puede
apreciarse la influencia que ejerce
en la juventud el haber obtenido
una sana educacién. A pesar de la
lentitud de esta cinta se observa una
sobria interpretacién y no esta au-
sente el sentimiento humano.

A Al

Fedora.—Cifesa

He aqui una nueva versiéon del
conocido drama de Victor Sardou.

Nueva en toda la acepcién de la pa-
labra, puesto que se la ha moderni-
sado en absoluto conservando, des-
de luego, las esencias de la obra.
Con este ambiente de actualidad ha
ganado un 100 por 100 de interés.
[a protagonista a cargo de Ma-
rie Bell, que es el alma del film, ha-
ce una creacidén meritoria. lanto en
los mementos de amor como de odio
da la debida expresién sentimental
d.e I"HU}.SI’ Enamorada y Ia ICLICTZB. dl‘a—
mética requerida. @GS

Rosas del Sur.—Cifesa

Este film se basa en la historia
del célebre compositor Straus.

Tema sencillo v roméantico, acom-
pafiado de miusica naturalmente de-
liciosa. LLa presentacién es espléndi-
da e inmejorable la interpretacién.

.S
CATALUNA

Ahi vien= el novio.—Paramount

Una comedia muy divertida, dis-
raratada, desde luego, pero cémica
100 per 100. Son sus protagonistas
Patricia Ellis, Mary Boland y Neil
Hamilten, gue estdn acertados.

A A,

Flor marchita.—Fox

Un film de asunto policiaco dia-
logado en francés. El interés y la in-
triga no decaen hasta el final.

Resalta la interpretacién a cargo

de Alice Field yv Abel Tarride.
A A.

UN ACUERDO IMPORTANTE
ENTRE IBERICA FILMS Y AR-
TISTAS ASOCIADOS

Ibérica Films, S. A., la editora
espanola que ha dado a nuestra ci-
nematografia valores tan positivos

como «Dona Francisquitan, «Una
Semana de Felicidady y «Poderoso
Caballero...», viendo el incremento

que cada dia va tomando la produc-
cién nacional, ha decidido disolver
su departamento de distribucién,
para dedicar sus actividades inica y
exclusivamente a la produccion.

Nos felicitamos de esta decision
qgue permitird a la Ibérica reconcen-
trarse en esta tarea y superarse mas
y mas en las peliculas gue filme.

Para la distribucién de sus futu-
ras producciones, ha llegado a un
acuerdo con Artistas Asociados,
casa que por su solvencia, calidad y
merccida fama no necesita de elo-
gios ni alabanzas.

Esperamos, pues, que este conve-
nio sera beneficioso para ambas ca-
sas vy que se traducird en una pro-
duccién continuada y acertadisima
de buenas peliculas espanolas.
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ECOS DE HOLLYWOQOID

Margaret Sullavan ha sido «pres-
taday a la Paramount por la Univer-
sal para participar en el drama de
Stark Young, «So Red The Rosey,
que empezara a producirse en breve.
Pauline Lord, la Mrs. Wiggs de «El
més grande amorn, y Fred Stone,
uno de los actores favoritos del pi-
klico americano, colaboraran con la
sefiorita Sullavan. King Vidor se en-
cargara de la direccién bajo el nuevo
centrato firmado recientemente con
la Paramount. El guién corrié a car-
do de Maxwell Anderson.

*
* &

Lcouise Beavers, la simpatica ne-
grita que obtuvo un notable éxito
en «lmatation of Lifen, con Claudet-
te Colbert, acaba de firmar un con-
trato con la Paramount para actuar
en «Annapolis Farewelln. Henry
Hathaway, director de la notable
produccién «Tres lanceros de Ben-
galay se encargara de la direccidén y
Sir Guy Standing uno de los actores
de dicha pelicula tendré el principal
papel.

LABORATORIO-ARART A0 239

iHace algunos meses Mae West
znunciéo vehemente que no se pon-
dria jamas un par de pantalones, pe-
ro usando del privilegio tan femeni-
nc de cambiar de opinién aparece-
vA en su reciente produccién «Aho-
ra scy una seforay, vistiendo un
ajuar completo de «cowboyn. Y hay
que ver lo graciosa que esta.

%
¥ %

Al regresar de una vacacién en
Hawai, Carl Brisson conté una in-
teresante anécdota. en la que las fa-
mosas gardenias de la isla juegan
un papel importante. Poco después
de haber llegzado a Honolult, Carl
se entregd a las delicias de un bafio
caliente, ¥ mientras se remojaba,
cantaba con gran entusiasmo la can-
cién de las gardenias, que tanto éxi-
to tuvo en «l.os jinetes del rey». El
avuda de cdmara, que estaba arre-
glando su ropa, escuchaba con aten-
cién. v al cabo de unos momentos
salié precipitadamente de la habi-
tacién. Cuando Brisson salié del ba-
fic re encontrdé con la habitacién lle-
na de gardenias que el ayuda de ca-

3/ARCELONA
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mara habia traido, creyendo que el
actor se las estaba pidiendo a gri-
tos.

*
* &

Por convenio celebrado entre la
Fox y la Paramount, el notable actor
John Boles colaborara con Gladys
Swarthout, famosa diva del teatro
Metropolitano de Nueva York, en la
produccién de la Paramount «Rose
of the Rancho» (Rosa del Rancho),
gue empezara a rodarse en breve.

*
S

King Vidor recibié recientemente
una medalla que la Liga de las Na-
cicnes le otorgd como premio a sus
labores durante el afio 1934. Lionel
Vasse, cénsul accidental de Francia
en Los Angeles, hizo la entrega del
premio, del cual fué instigador el
ex consul francés de Los Angeles,

Henri Didot.

#
E

«l Sing of Loven (Cantar de
amor), es el titulo de la primera pe-
licula que Jan Kiepura, famoso tenor
polaco, interpretard para la Para-
mount. Kiepura llegarda a Hollywood
a tltimo de mayo.
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Constance Talmadge ha visitado
varias veces a Marion Davis en su
camerino del Estudio Warner desde
que la estrella estd actuando en las
producciones Cosmopolitan en este
Estudio. No es muy aventurado de-
cir que la Talmadge pretende vol-
ver al cine y que Marion Davis es-
tard dispuesta a ayudarla.

*
* *

Elliet Nugent, director de «Co-
llege Standal», cuyas principales es-
cenas se desarrollan en un laborato-
rio de quimica, tratara recientemen-
te de experimentar con algunos de
los ingredientes que formaban par-
te de la utileria. Mezclé una peque-
fia cantidad de acido sulfirico con
clorato de potasa, y pocos minutos
después estaba en manos de una en-
fermera que le vendaba con cuida-
do la mano derecha.

*
*

Marlene Dietrich acaba de regre-
sar a Hollywood después de unas
cortas vacaciones en Nueva York.
En la actualidad esta discutiendo va-
rios argumentos para sus actividades
futuras con Ernst Lubitsch.

*+
Eoa

Henry Hathaway, cuya direccién
de «Tres lanceros de Bengalay fué
un éxito clamoroso, se encargara de
la produccién de «Peter Ibbetsony.
Gary Cooper correra a cargo del pa-
pel protagénico. Esta serd la tercera
pelicula que el joven director ha rea-
lizado con Gary Cooper. La prime-
ra fué «Now and Forevern (Ahora
v siempre)

*
&= ¥

Clara Kimball Young, v con «At-
lantic Adventuren, una de las més
populares y querldas artistas de la
pantalla silente, regresa a Holly-
wood: Clara Kimball Young. Miss
Young fué la primera estrella cuyo
nombre aparecié en la Gran Via
Blanca en focos eléctricos, lo que
implica una distincién tnica. Fué
también la primera estrella en for-
mar su propia compafia producto-
ra, que liquidé en 1923, Clara Kim-

ball Young ha sido la estrella que

ha tenido roles importanies en va-
rias parlantes y ahora, después de
un lapso de tiempo, vuelve a posar
entre los focos luminosos en uno de
los papeles principales de «Atlantic
Adventuren.

*
* &

Para el vestido de bodas que Lo-
retta Young luce en una escena de
«lLas Cruzadas», se necesitaron vein-
ticuatro metros de satin. Las perlas
que ferman parte del vestido pesan
més de diez libras. Tres modistas
trabajarcn en este complicado ro-
paje.
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e e e

Nancy Carroll, quien también se
hallaba de vacaciones en Nueva
York, recibié lo mismo que Jean
Arthur la llamada telegrafica del
estudio Columbia. Nancy, apenas
terminada su labor en «After the
Dancen (La Cancién del Dolory},

Un:i l}c]].‘l cscena &Il' Ja fran :'g-:||i:.-':ri|'\n de

Thea Vonl larbou, “la &

B

e e e e e e e

salié de vacaciones para verlas trun-
cadas de improviso. El estudio, ac-
tualmente en intensa actividad, la
requiere para el rol estelar de «At-
lantic Aventuren. Lloyd Nolan, bri-
llante joven actor, hara el galan, v
Albert Santell manejara el portavoz.

anta 'y el Loco™,

i:l(‘L‘l'pl‘rt:lL{:l por Hertha Thiele, que nos presentard Cifesa
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NOTICIARIO

Estd terminandose en los Estu-
dios Orphea el film «El Malvado
Carabely, interpretado por Antofii-
ta Colomer y Antonio Vico. Mien-
tras en Irilla-La Riva dan fin a la
pelicula «El Secreto de Ana Marian,
interpretado por Lina Yegros y Juan
de Landa.

Se dice que Castellvi empezara
en breve un nuevo film en los Estu-
dios Trilla-La Riva. También el
maestro Dotras Vila y Rosario Pi.
realizarAn en film la obra teatral
«El Gato Montésy, protagonizado
por Mapy Cortés.

Demingo Pruna estd satisfechisi-
mo de su cargo como ayudante del
director Edgar Neville, del que sélo
habla con elogios y admiracién...
Es una cosa seria..., nos decia, lo
mejor que ha pisado nuestros estu-
dios, y ademéas de poseer una gran

mente se ha celebrado en Alemania el ¢lfimo Congreso cinematog
Adolfo Hitler recibiendo a los delegados de los distintos pais

de su préximo film al lado del po-
pular Alady.

Al fin se le ha dado al gran actor
Alejandro Nolla cportunidad para
demostrar sus condiciones cinemato-
graficas. Edgar Neville le ha contra-
tado para interpretar el «roly de
cajero en el film «El Malvado Ca-
rabely.

.

Armando Seville ha terminado su
primer film de ambiente documen-
tal, titulado «Grumetesy, con la co-
laboracién del Asilo Naval de Bar-
celona. Se habla muy favorable-
mente de este film, en bien del jo-
ven preductor, v pronto podremos
admirarlo en uno de nuestros salo-
nes.

Vames a reproducir lo més exac-
to posible una de las mil ironias que
Edgar Neville interpreta durante el

rocdaje de «El Malvado Carabely.

|

rafico. En esta fotografia vemos al
. A la derecha, en guinto lugar,

aparece don Vicente Casanova, consejero de CIFESAy miembro de la Delegacién espafiola en el Congreso,

cultura y visién cinematogréfica, es
el hombre comprensive y humorista
por excelencia.

El simpéatico artista Manuel Ver-
dugo, debuta como técnico en el
film «El Malvado Carabeln, en el
que actila como ayudantc—:. Hemos
visto en dicho film a la linda doble
de Marfa [.adrén de Guevara, Olga
Peiro, trabajando entre los extras.

*
T

Mapy Cortés ha sido contratada
por Javier Giiell para protagonista

La escena representa el lujoso salén
de fiestas de un hotel, donde en es-
te momento se come... Antodita
Colomer (que anticipadamente ha
pedido «algedény para su nariz) y
Antonio Vico ensayan con gran va-
lentia el momento de repartirse una
colosal «langostan en pésimas con-
diciones (para no estropear la «bue-
nan gue guarda el «regisseury, co-
locada espléndidamente en una
bandeja) ... Cuando Neville ha com-
prendido como «hbuenosy los en-
sayos, durante los cuales le han mal-
decido méas de ochenta personas
(nosctros entre ellos), ha dicho

FILMOPOLIS

sonriente: —Bueno... pueden lle-
varse el «cadavery, que ya esta
identificado.

Se va a formar el sindicato de
técnicos cinematogréficos para im-
pener a cada extranjero que traba-
Je, un técnico espafol... Es muy
lamentable la pérdida de esos mi-
nutos que por no entenderse direc-
tor y «cameramam extranjeron, se
pierden en la colocacién y arreglo
de las luces vy otras cosas de mas
Importancia,

*
* %

Luego de una ausencia de mas
de medio afio por los Estudios Or.
phea, apreciamos con gran satisfac.
cién una gran riqueza en material
cinematografico y organizacién, por
cuya causa felicitamos al sefior Gui-
llén Garcia, jefe de la organizacion

de Orphea.

Guia de Estudios

Acuaviva, descansa.

Alady, trabaja en el Cémico.

Argentina Imperio, trabajard en
«Nobleza baturray.

Algara Gabriel, descansa.

Ballesteros (Rosita y Conchita, des-
cansan,

Baviera José, trabaja en la C. E. A.

Bonanova Forturio, descansa.

Cabo Rosita de, descansa. :

Casaravilla Carlos, trabaja en el
Cémico.

Certés Fernando y Mapy, descan-
s5anm.

Celomer Antofiita, trabaja en «J!
Malvado Carabely.

Ccnesa Fina, terminé «Sesenta ho.
ras en el Cieloy.

Fugazot Roberto, de tournée.

Demare Lucio, de tournée.

[rusta: Agustin, de tournée,

Lado José M.*, trabaja en la Melro
Geldwyn.

Lepe, trabaja en el Cémico.

Landa Juan de, trabaja en «El Se-
creto de Ana Mariay,

Moreno Hilda, trabaja en Londres.

Méndez Sarita, descansa.

Nifiez Ricardo, terminé «Rumbo
a] Cairo;:.

Palacios Antonio, descansa.

Pemés Félix, descansa.

Rodrigo Raquel, descansa.

Sentmenat Ramén, trabaja en «L
Secreto de Ana Marfay.

Villasiul Luis, trabaja en «El Se-
creto de Ana Maria.

Vico Antonio, trabaja en «El Mal-
vado Carabely. :
Verdugo Manuel, trabaja en «FE!

Malvado Carabely.
Yegros Lina, trabaja en El «Secre-
to de Ana Marian.
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Vision

i se presentara el caso de faltar usted, los suyos ben-

decirian su memoria por haberles librado de la miseria.

Conftrate usted un Seguro de Vida denfro de sus posibilida-
des econdrmicas.

Si por ejemplo, confrata 50.000 pesetas y fallece al haber
satisfecho el primer recibo, sus beneficiarios cobrardn inme-
diatamente las 50.000 pesetas.

Si por el confrario, franscurre el plazo establecido y usfed
vive, cobrara usted mismo las 50.000 pesetas.

El capital que usted invierte en un seguro, lo tiene fotalmen-
fe garantizado, ya que el Estado es depositario de las reser-
vas de las Comparnias de Seguros de Vida.

Pida ampliacién de detalles sin ningin compromiso por su
parte a

M. €I A RAMUNTI

INSPECTOR DE LA COMPANIA ADRIATICA

Calle Cortes, 583
TELEFONO 33968

BARCELONA
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Cocktail de informaciones

UNA NUEVA PRODUCCION
ESPANOLA

Dentro de pocos dias comenzara
a rodarse en los estudio Trilla La
Riva una nueva produccién con el
titulo de «El paraiso recobradoyn,
en la que actuardn como principa-
les intérpretes Antofiita Arqués
(«Miss Catalufia 19355), Mapy
Certés, Cenchita: Rey, Alady, Lepe,
Nolla, Ruiz Paris, etc.

Para esta cinta el conocide maes-
tro Juan Dotras Vila ha escrito una

LAS ACTIVIDADES DE
HAROLD LLOYD

Después de doce anos de produ-
cir peliculas por su propia cuenta,
Hareld Lloyd ha consentido tempo-
ralmente en actuar bajo el emblema
de la Paramount, encargandose del
papel estelar en «The Mirky Wayn
(La via lactea). En cuanto haya ter-
minado esta pelicula volvera a sus
actividades de productor indepen-
diente. Lloyd declara que el argu-

mente de « The Milky Wayy es ideal

Una interesante escena de “l.a chica de las montanas”,

partitura que, a juicio de cuantos
la conocen, sera un triunfo méas de
este genial compositor, que tantas
muestras nos tiene ya dadas de su
talento, de su gran pericia y cono-
ciTiento pleno de la técnica musi-
cal.

ENRIQUE GAERTNER
EN CIFESA

El conocido cameraman Enrique
Gaertner ha firmado con Cifesa un
contrato para la filmacién de tres
grandes producciones. Ultimamente
ha terminado el rodaje de un inte-

resante documental scbre el «Gua-
dalguiviry por cuenta de Castilla
Films.

de Cifesa

para su clase de comedia. LLeo Mec-
Carey, director de «Ruggles of Red
Gap,u, con Charles Laugthon de es-
trella, se encargara de la direccién
de esta pelicula.

¢ VENDRA A ESPANA WALT
DISNEY ?

Walt Disney, el genial dibujante
de la pantalla, creador del popular
ratén «Mickeyy» y de las deliciosas
«Silly Symphoniesy, ha llegado al
Havre, acompanado de su esposa,
en el magnifico trasatlantico «Nor-
mandiey, que acaba de regresar de
su viaje inaugural a Nueva York.
Desde que vino a Europa, vistien-
do el uniforme de motorista y for-

- BILMOPOLIS

mando parte del cuerpo expedicio-
nario norteamericano, esta es la pri-
mera vez que W -lt Disney pisa el
viejo continente, ahora con traje de
pailsano.

[.e acompafia también en este
viaje, durante el cual visitard Ingla-
terra, Francia, Espafia e [talia, su
hermano Roy Disney, presidente de
las Walt Disney Entreprises.

Su estancia en Europa se prolon-
gara hasta fines de julio o princi-
pios de agosto .

No dudamos de que esta noticia
serd recibida con jubilo por los in-
numerables admiradores que tiene
Walt Disney en nuestro pafs, perte-
necientes a todas las clases sociales
v a todas las edades.

LO QUE SE RUEDA EN FRANCIA

Es muy probable que Louis Va-
lerq, realizador de «Escalan, em-
prenda muy en breve la filmacién
de «Papaverty, adaptacién de la
obra de Gordon y Lois Le Goudria-
dec. El rumor de que Pierre Larquey
serfa el principal protagonista de
este film, puede darse por descar-
tado.

También corre la especie de que
se va a realizar muy en breve una
pelicula exética, «Tchaparitay, cu-
vo argumento ha escrito Albert Ca-
raco.

Louis Trenker sera el animador y
principal intérprete de «El empera-
dor de Californian.

C. F. TAvano anuncia la realiza-
cién de dos nuevas peliculas: «La
ventoleran y «La bella escalan.

Tras una serie de dias de lluvia y
de mal tiempo, los francese han po-
dido ver, por fin, el sol, y el anima-
dor Félix de Gandera ha podido co-
menzar en Pierrefons la filmacién
de exteriores de «l.os misterios de
Pal‘fs}].

Christina Jacques ha comenzado
el montaje de su pelicula «Yo soy
un prisionero», desopilante come-
dia, cuyo protagonista es el cémico
Tramel.

Armand Bernard, Florelle ¥ Ro-
bert Arnoux contintian la interpre-
tacién de «Noche de noviosy.

Marcel Didier comenzara en bre-
ve la filmacién de «Molino en el
soly, secundado por Ménica Ro-
lland, Milly Mathis, Alice Tissot y
Marcel Vallée. La mayor parte de
las escenas de la cinta se filmaran
al aire.

MUEBLES

FORTUNA

APLAZOS Y AL CONTADO - PRECIOS SIN COMPETENCIA

ESPECIALIDAD EN DORMITORIOS
FABRICACION PROPIA . FACILIDAD EN EL PAGO

HOSPITAL,
TELEFONO

Sl

=
23010

PRINCESA, 3=
TELEFONO 23169
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LA LEY FRANCESA PARA EL
CONTINGENTE DE FILMS EN
1935-36

Como cada afio, el Gobierno fran-
cés ha renovado las disposiciones
sobre el contingente de peliculas,
cuya vigencia viene datando del 1.°
de julio de cada afio al 30 de junio
del siguiente. El decreto de 1935-
36 es una reproduccién exacta del
que rige actualmente. No pone limi-
tes a las actualidades, dibujos ni do-
cumentales de menos de 900 me-
tros. Todos los films quedan sujetos
a la previa censura. La importacién
de peliculas de mas de 900 metros
sigue limitada al ntimero de 94 films
por semestre, y en cuanto a su pro-
yeccién en versién original, queda
limitada a cinco cines en el depar-
tamento del Sena y diez salones en
los restantes departamentos, con un
méaximo de dos cines por departa-
mento.

Para proyectarse estos films ex-
tranjeros en los restantes cines de
Francia, tendran que estar doblados
en francés, doblaje que se hara pre-
cisamente en Francia, y en los pri-
meros metros del films se hara cons-
tar en qué localidad se hizo el do-
ble, artistas que interpretan la par-
te visual y la parte hablada y el ti-
tulo de la cinta en la versién origi-
nal, con su traduccién en francés.

DURANTE EL VIAJE INAGURAL

DEL «NORMANDILE» SE FILMA
BOZAMBO
lLa produccién London Films

«Bozambon, basada en la novela de
Edgar Wallace «Sanders of the Ri-
ver», que se viene proyectando des-
de hace nueve semanas en el tea-
tro de Leicestr Squar, ha sido esco-
gida para ser proyectada en el mag-
nifico cine que constituye uno de los
alicientes del nuevo gigante de los
mares, el trasatlantico francés «Nor-
mandien, en su viaje inaugural a
América, recién efectuado. Esto
constituye una nueva prueba del in-
teres que despierta la pelicula, ro-
dada en su mayor parte en Africa
por Zoltan Korda, con Paul Robe-
son y Leslie Banks como estrellas.

EL. CAMERAMAN HENRY BA-
RREYRE. VENDRA A BARCE-
LONA

Para rodar su pelicula «El Pa-
rafsc recocbrado» Films Minerva ha
contratado al célebre operador fran-
cés Barreyre. Especializado en films
de gran «mise en scenen, Barreyre
es una garantia para la pelicula que
han de interpretar Alady, Nolla, Le-
pe, Ruiz Paris, Antofitai Arqués y
N[apy Cortés.

Como films realizados en Francia
podemos citar « Teodoro y Comoa-
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dian, «El rey de la frescosy y la
gran produccién espectacular «Mi-
rages de Parisn, entre otras.

MAE WEST, ESCRITORA

[La préxima pelicula de Mae West
tendrd como tondo Alaska y los
buscadores de oro de afios atrés.
Mae West escribird el argumento.

e e e e e e e e e
T e e e

FHistoria de una entrevieta ma)‘[ug;'ada

(riene de lu piag. 11)

—Oh, eso depende... Me gusta-
ria un sombrero asi, con unas fores
muy llamativas—continué Grace
Mcore sin dar su brazo a torcer.

Yo sigo las incidencias de esta
malograda intervi, al tiempo que
trato de cclocar un encendedor muy
practico a Valentin Parera. El no-
table actor espanol me escucha con
aire de cansancio, diciendo que tie-
ne muchos encendedores inservibles,
y que actualmente no necesita nada;
pero yo le llamo particularmente la
atencién sobre un modelo austriaco,
muy poco practico pero que se Ven-
de, por haberse puesto de moda,
y parece que plensa a interesarse.
En tanto le pregunto con el aire mas
inocente de un vendedor de encen-
dedores:

- ’)
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—Su esposa ha hecho una gran
pelicula, ¢ verdad, usted ? Yo he vis-
to cémo el publico la aplaudia a ra-
biar.

—¢ Cuél es el Gltimo precio de
este sombrero?—pregunta Valentin
Parera eludiendo la respuesta.

(.‘lr;i{:{' ?\.‘L’_}O]'C. que ha CStadO O}J'
!-;f_‘r\-"?ir](_]f_}, [)i'”]]{fro con gran E:Xtraﬁe’
za, después con asombro y luego con
horror el antiestético sombrero de
Germaine, sufre la mas decepcionan-
te impresién cuando mi amiga ex-
clama con una conviccién inaudita:

—Mi casa le servird estupenda-
mente bien. Con decirle a usted que
yo no llevé mas que los sombreros
de nuestro almacén...

Germaine, dicho en perfecto es-
pafiol, ha metido-la pata. La cosa
ya no tiene remedio. Es preciso reti-
rarse dignamente, como corresponde
a un buen periodista; pero Valentin
Parera que ahora empieza a intere-
sarse por los encendedores, porque
viene a Lspafia y qulere regalar al-
gunos a cus amigos, me pide precio
de por mayor, y yo estoy en un con-
flicto, porque no he comprado mas
que uno de cada clase.

—Mire usted... Francamente, yo
no soy ningin gitano, no soy mas
gque un simple periodista que, por
medio de este subterfugio, he inten-
tado celebrar con ustedes una inter-
vit. ¢ Me quiere usted hacer unas
declaraciones para mi revista espa-
ficla?

Al ofr estas palabras los ojos de
Valentin Parera se iluminan y brota
una sonrisa de sus labios.

— Perfectamente—dice—: le voy
a decir a usted lo que le interese, a
cendicién de que me regale este en-
cendedor tan original.

Hacemos el pacto y Valentin Pa-
rera nos l‘laCC unas declaracio[les
muy amenas acerca de sus planes
gue son esta vez puramente positi-
ves. Grace Moore, a quien su marido
explica lo que ocurre, no puede evi-
tar un comentario:

—Ya decia yo gue este sombre-
ro...
Por fin se ha descubierto el pas-
tel, gracias a la poca habilidad de
Germaine, y ya hablamos claros con
esta pareja internacional que tiene,
hoy dia, las simpatias de todos los
publicos. Grace Moore, con encanta-
dora vehemencia, nos pide que no
digamos a nadie que estin pasando
en Paris unas semanas de descanso,
libres de toda curiosa preocupacién,

como un sencillo matrimonio provin-
ciano que ha venido a pasar sus va-
caciones en Parls.

—Por alld, en Cannes—asevera
Grace Moore—, la vida se nos hace
imposible. Siempre recibimos visitas
de periocdistas, curicsos y admirado-
res; siempre estamos pendientes del
cbjetivo de los fotégrafos y los afi-
cionados y no podemos gozar un
momento de paz. Puedo asegurarle
que ahora gozamos plenamente de
la luna de miel por primera vez des-
de que nos casamos.

Al decir esto, los ojos de Grace
.\-’Icore, tan azu]es, tan bel]os. tan
expresivos, sonrien a Valentin Pa-
rera.

Tal vez, por natural efusién o qui-
zads con objeto de pagarnos el silen-
cio, el simpatico matrimonio nos ha
sentado esta noche en su mesa. Ger-
maine va no luce el anacrénico som-
brero. Estd realmente elegante.

FILMOPOLIS

Y en el curso de la cena nos en-
teramos de un sinntimero de cosas
interesantes: de que Grace Moore
es muy aficionada a la vida domésti-
ca, aue ama a su marido sobre to-
das las cosas, que tiene cifrada la
mayor ilusién de su vida en vivir en
el apacible rincén de Cannes, donde
posee una quinta. De ella viene y a
ella volverdn después de estos dias
en Paris. Desde alli no se sabe dén-
de dirigiran sus pasos esta errante
pareja. Parera tienes deseos de ha-
cer un viaje a Espafa. Grace Moore,
a quien encanta el deseo de su ma-
rido, tiene también deseos de hacer
una visita a Mildn y Roma, donde
pasé algunos afios de bohemia. Ya
veremos lo que resuelven. El cable
v el teléfono nos hablaran de ello,
siguiendo sus pasos con la curiosi-
dad insaciable con que los periodis-
tas sigcuen a las personalidades, sin
descanso, sin pigdad...

VALENCEA & 0
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Su amor propio le impidié exigir una ex-
plicacién a su novia y se fué directamente
a su padre para saber lo que habia de cierto
en aguellos propésitos que se decian. Y des-
pués de la conversacion con Winters, John
salié6 convencido de la verdad de la mur-
mutacién y huyé del pueblo sin despedirse
de Vergie.

Adiviné la muchacha el motive de aque-
lla huida y compadecié en un principio a
John sabiendo el amor que por ella sentia.
Fste mismo convencimiento hize que per-
maneciera en ella firme el amor que siempre
sintié por él y que ‘a pesar de su ausencia si-
guiera amandole con igual fuerza que cuando
eran novios,

Como siempre hay algunas almas caritati-
vas que se dedican a traer y llevar noticias
desagradables, no tardé en llegar a oidos
de Vergie que John habia huido del pue-
blo a resultas de la conversacién que tuvo
con su padre.

Interrogé la joven al autor de sus’ dias,
pero no obtuvo ninguna respuesta a su pre-
gunta, y Vergie se propuso enterarse por si
misma del verdadero motivo que habia he-
cho huir a su amado de su lade.

Algunas semanas después, supo la ver-
dad, tuvo un altercado con su padre, que
queria imponerle como esposo a Hugo, ¥
huyé de su casa para establecerse por su
propia cuenta en aquel establecimiento de
modas, donde poco a poco habian ido acu-
diendo todas las elegantes de la pobla-
cion.

A partir de aquel momento, quedaron ro-
tas para siempre las relaciones entre Win-
ters v su hija, si bien ésta jamas hablé en
contra de su padre, ni hizo el menor co-
mentario que significase un reproche hacia
el que tan cruelmente habfa labrado su des-
gracia.

Siguié con vivo interés toda la vida de
John lejos de alli, y por los periédicos se
enteré de que se habia casado y de que se
presentaba a diputado por Parkville.

El dia que leyé la noticia de su beda, la
infeliz muchacha lloré6 amargamente, com-
prendiendo que ya era imposible para ella la
felicidad de aquel amor, pero supo guardar
aquella pena intimamente para que nadie
pudiera hacer de su amor un motivo de co-
mentarios.

Ya dudaba Vergie que podria ver de nue-
vo a John, cuando éste se presentaba de im-
proviso en el pueblo y acompafado de su
esposa. El suplicio era, por lo tanto, ma-
vor y mas cruel, pero ella, alma generosa y
valiente, sabia schreponerse a los sinsabores
de la vida y sufrir a solas su pesar.

La llegada de él despertaba en Vergie dor-
midos recuerdos, la recordaban aquellas ho-
ras de inmensa felicidad pasadas a su lado,
las palabras de encendido amor que tantas
veces le dijera y sus labios sonrefan melancé-
licamente como si estuviera viviendo aquellos
momentos que jamas podria olvidar.

No acusaba a John de nada, porque esta-
ba segura de que él no habia tenido la cul-

a de cuanto habia ocurrido entre ellos ¥
Easta adivinaba que aquella boda se habia
realizado en contra de su misma voluntad.

La llegada de John, bien preparada por
sus amigos, tuvo un recibimiento apotedsi-
co, y mientras que todos aclamaban al fu-
turo diputado, Hugo subia los baiiles de John
al lmthdonde debia parar. La muchacha que
habia sido tomada como doncella, le indico
el lugar donde debia ponerlos, y al ver
con la facilidad con que subia los baules,
le dijo bromeando :

— Poco tienes ti de débil, ¢eh?

—Bah—exclamé Hugo sin dar importan-
cia a su trabajo—. Esto es facil.

—Pero pesa—comenté la doncella.

—Yo casi no lo noto—le contesté nueva-

(CONTINUACIOMN)

mente Hugo, dejando el bail donde le in-
dicé la doncella.

—No sabia que fueses tan fuerte—le dijo
la muchacha sonriéndole,
 Hugo se la quedé murando y al verla di-
ferente con e1 unilorme de doncella le
respondié6 :

—INi yo gue fueses tan bonita. Debe ser
el uniforme,

En esto aparecié6 Shandwell y la mucha-
cha se retiré mientras que John le decia
a Hugo :

—¢wuando vas a subir los otros batles?

—Ahora mismo...

Entonces se hjé John en quién era el que
le subia los baules y le pregunté, con un
tono en el que no podia disimular los ce-
los : :

—¢ Qué tal su esposa, Hugo?

—tl muchacho movié la cabeza negativa-
mente y les respondio:

—Yo no tengo esposa, Mr. Shadwell.

—¢Cémo que no?... ¢No se casé usted
con Vergie Winters? Su padre me dijo...

—5{-_l= atajo Hugo—. Su padre queria ca-
sarnor, nero Vergie se nego siempre.

—¢ Y ella estd Lict?—pregunté John de-
seando adquirir noticias de la tnica mujer
que habia amado en su vida.

—_5i, estd bien—respondié Hugo—. Se se-
paré de su padre y ahora tiene una som-
brereria. S

—Gracias, Mac Queen—terminé diciéndole
John, al mismo tiempo que le entregaba un
billete como pago del trabajo que le habia
hecho.

Desde aquel momento una idea se clavé
en la mente de John, volver a ver a Vergie.
El amor que siempre habia sentido por ella,
revivia con mas fuerza en su corazén y se
acusaba a si mismo de su accién por el aban-
dono en que habia tenido a la muchacha,
al mismo tiempo que por la duda que habia
dado albergue en si. Necesitaba verla para
pedirle perdén por aquel dafio que involuta-
riamente le habia hecho y para justificar
su conducta. No queria que entre ellos dos
existiese la menor sombra de un acto injusto
y esta afdn y el mismo amor que sentia le
impulsé a ir aquella misma tarde a la som-
brereria- de Vergie.

Estaba ésta a punto de cerrar el estableci-
miento cuando llamaron a la puerta, y fué
ella misma a abrir. Su asombro no tuve
limites cuando vié aparecer en el dintel de
la puerta a John. Por unos segundos quedé
indecisa, sin saber qué hacer, hasta que por
fin exclamé :

—¢Eres t, John?

__Si—respondié él—. ¢Me dejas entrar?

Por toda contestacién la joven abrié la
puerta y una vez que hubo entrado la ce-
tré para evitar la visita de ningin importuno.
Lo condujo hasta el interior de la vivienda
y cuando estuvieron alli Vergie siguié dicién-
dole :

— No te has casado con Hugo Mac Queen.

—Claro que no—respondié ella.

— Pues tu padre me lo dié por seguro.

_l.o sé—respondié Vergie—. ¢Por eso te
fuiste sin decirme adiés?... ¢ Qué te dijo?

—Me dijo que era de dey» que Hugo se
casase contigo... | Y yo fui capaz de creerlo !

Vergie quedé un momento en silencio has-
ta que por fin le interrogé :

—¢Y por qué te dijo mi padre esa men-
tira, que saifa habia de destrozarme la
vida ?

—J.o ignoro—respondié John, demostran-
do en sus palabras el dolor que sentia—. Me
dijo que estabas gravemente comprometida
con él'y yo no quise ser un estorbo para lo
que ‘en aquel entonces crefa que debia ser tu
felicidad. .

— Pues no era cierto nada de lo que te dijo
— respondié Vergie—. Parece increible que

mi padre... Pero ahora veo claro todo. Ahora
comprendo para qué era aquel dinero.

—¢ Qué dinero?—pregunté John, sin saber
a qué se referia la joven.

—No debiera decirtelo, porque una hija
debe ocultar los defectos de su padre, pero
se trata de mi amor y guiero que lo sepas,
aunque te ruego que luego lo olvides—si-
guié diciéndole ella—. no quise decirme
por qué le dieron los 10.000 délares...

—¢ Y quién fué el que le dié ese dinero?

—Fl padre de tu esposa—le confesé Ver-
gie—. Yo vi el cheque... Mi padre cobré
10.000 délares por decirte esa infame men-
tira. Comprendo ahora tu desesperacion cuan-
do hablaste con éL

__Si, Vergie—respondié John cogiéndola las
manos amorosamente—. En aguel momento
crei enloquecer... Por eso me fui del pueblo...

LLa muchacha, sin apartarse del brazo en
que la tenia finalmente John suspiré con
tristeza.

__Han hecho de nosotros lo que han que-
rido... ¢ No es asi?

—Si, Vergie, y lo peor de todo esto es
que tengo la seguridadpdé que mi esposa lo
sabe. Estoy seguro de que ella fué particip-
de esta compra que hicieron de mi. Pero no
me importa. ¢ [ me quieres ain, Vergie?
i Yo no he cesado de pensar en ti ni un solo
dia !

Vergie no podia sustraerse a aquella pa-
sién que siempre habia sentido por él. Era
sincera en todos sus afectos y no quiso ne-
garle que le amaba de igual forma que cuan-
do eran novios, v le dijo :

—Si, John. Mi amor durara tanto como mi
vida. No he amado a ningtin homhre méas que
a ti v en el recuerdo de este amor, y mais
ahora que sé que me quieres, cifraré toda
mi felicidad. !

Sin que ellos mismos se dieran cuenta, el
abrazo se fué haciendo mas fuerte, sentian
sus alientos el uno junto al otro y en sus
ojos resplandecia la llama de aqguel amor que
siempre se tuvieron.

Sus labios se unieron en beso de profunda
posesién y nuevamente sus almas vibraron
al influjo de una pasién desbordante.

LOS PROTAGONISTAS

Al dia siguiente comenzaba la propaganda
de Jonh para que lo eligieran diputado. Por
todo el pueblo no se velan mas que carteles
con su nombre y retrato v en grandes carac-
teres se lefa : | Votad a Shadwell !

Su triunfo casi podia darse por desconta-
do y en la plaza del pueblo se levanté una
especie de tablado para que hablase John.

Todo el pueblo acudié a oirlo y las her-
manas Turner hablaban con el banquero
local y le preguntaban :

__Ustedes, los banqueros, votardn por Sad-
well, ¢ verdad?

—Claro que si—respondié el banquero.

— Pues si las mujeres votasemos, no triunfa-
ria.

— ¢ Por qué?—le pregunté el banquero.

—Porque yo no votaria por un hombre que
se pone en evidencia por una mujer.

—¢ Y quién es es hombre, Shadwell 2—pre-
gunté algo extrafiado el banguero.

laro que si—siguié diciéndole la mayor
de las dos hermanas—. Nosotras le hemos
visto juntos en el Parque, ‘anoche... [Des-
pués de las once de la noche!

El banquero se encogié de hombros y sin
dar importancia a lo que le decia, le respon-

16 :

— También yo voy al Parque a pasear el
perro.

— Pero es que Vergie y él no llevaban nin-
glin perro—murmuré la hermana mayor.

[ban sentdndose todos los que tenian sitio
breferido en aquel mitin, v el juez del pue-
blo, que se hallaba al lado de la esposa de
Shadwell, la decia a ésta:

— Mrs. Shadwell, su marido tiene un por-
venir espléndido en la politica.
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Tal creo, sefior Juez—respondié ufana-
mente la esposa del politico.
La mujer del juez intervino en la conver-
sacion, y le dijo: ;
Mi marido cree que John llegara a Presi-
dente.
Es verdad—afirmé el juez

LO creo

asi... ¢ Por qué razén no ha de llegar con
el talento que tiene?

Entre los que habian ido e escuchar a Jhon,
estaba tamhbién Vergie, Adverliase en ella
una lelicidad inmensa, que apenas si podia
disimular. Por hn habia conseguido ser feliz
con el hombre a quie ndanto amaba, y en
aquel insiante, al saber que el amor de john
era solamente suyo, se sentia mas feliz to-

davia.
Lno de los amigos de John hizo la presea-
tacién del candidato ‘a diputado dlr]LI]dO
—Hoy nos honramos con tener entre nos-
otros un hombre digno, un hombre que sa-
bra imponer su prop:a rlu,m(l.u{ a la politica

d( l 1'}11[‘1 jU]]ll ) 1(11:’t\-t_,]!. I‘aC10 en esle
puehblo... Park Shadwell, su abuelo, fué uno
de los flmru.u]nr:h’ de inL\-i']c

Y mientras que aguél hacia la presentacién,
lo~. protagonistas pi‘lIJE]pd]La de cuanto ocu-
fria hablaban consigo mismos y comentaban
lo que vefan. El padre de la esposa de John
miraba a (ados los que estaban reunidos v
luego se fijaba en el que habia elegido por
yerno, y se decia:

—La gente de este pL]L'"Jlt) es muy insul-
sa, pero yo supe elegir bien.

Su (ﬂ-pn-,"l. por su parte, se decia :

_John estd destinado a triunfar. Creo que
p1nnto nos veremos en Washington.

Vergie pensaba diferentemente de ellos.
Para ella no era la ambicién lo importante,
sino el amor que sentia por él, y mientras
sus ojos se recreaban en la contemplacién del
hombre amado, su _pensamiento decia :

——]]n’m. mi corazén se desborda cuando te
miro... pesar de todos, eres mio, mio—
Y mirando hacia el lugar donde estaba su es-
posa, siguid diciéndose : —Alli esta ella. ¢ Se
lo arrebaté yo o me lo arrebaté ella a mi?
Mira hacia aqui, serd mejor desviar la mi-
rada, no vaya a sospechar algo.

Pero la esposa de John la habia visto mi-
rarla fijamente y se dijo extranada :

—¢ Quién sera esa muchacha que no deja
de mirarme?

John, por su parte, pensaba :

—_;Qué hermoso pueblo! Seréd una labor
muy grata representar a estas gentes senci-
llas v buenas... ¢Dénde estard Veraie? Ah,
va la veo alli.. 'Pero es' precisoratender al dis:
curso, pensaré lo que é)bo decir.

Otro de los reunidos, el hijo del reverendo,
miraba a Sadie, la empleada de Vergie, y se
d?cm entuysiasmado :

i Qué bonita estd Sadie ! Y nadie ha de-
bu—]o besarla atin. Me casaré con ella, cuando
me asciendan en la oficina.

Pero Sadie pensaba de muy distinto modo
que ¢él, y mientras hablaba el que hacia la
presentacién de John se decfa interiormente :

—i Qué tonterias dice este tipo ! | Qué pue-
blacho méas indecente ! Tendré que irme a
la ciudad, a buscarme un tipo con plata.

Y por 1111|mo el padre de Vergie miraba
a su hija y se preguntaba :

¢ Averiguara Vergie alqun dia lo de los
10. 000 délares? Bah. de todas maneras, no
tiene importancia... Todo aquello no era mas
que un amorcillo que ya parece haberse ter-
minado... No hay més que ver lo tranquilos
que estin los dos.

Le tocd el turno a John de tener que ha-
blar v se levanté para decir:

—M:_ sentiré orgulloso de representar a to-
dos ustedes en Washington, en el caso de
que me elijan diputado. S5i consigo vuestra
confianza, yo os prometo construir una canal
hasta el rio Mississipi.

Una salva de aplausos acogieron esta pro-
mesa Yy por todas partes empezaron a vito-
rear al futuroe diputado.

Vergie no era de las que menos aplaudia
v aquellos vitores parecia que era ella mismo
quien los recibia, al ver cémo John la miraba
de vez en cuando v le sonreia. Durante todo
el dia no se hablé de otra cosa que de la
préxima eleccién del futuro diputado v to-
dos daban por descontado el éxito de John.

En el tnico café que habia en el pueblo
discutian sobre el resultado de las préxi-
mas elecciones, ¥ un parroguiano decia al
duefio. hombre de gran predominio sobre

los habitantes de la poblacién :

—Apuesto lo que querdis a que Shadwall
sale elegido.

—También lo creo yo—respondié el duefio
del caté—. Si le eligen y hace el canal, ga-
naré una fortuna. L.e diré que lo haga pasar
por mis propwdades

otro lo miré burlonamente y le con-
testo :

—¢ Crees que Shadwell se dejard sobornar?
El no se dejara mandar par nadie.

—Pero a mi me obedecera, si quiere vo-
1os—replicé convencido el duefio del café.

Al mismo tiempo que esta conversacién s=
desartollaba en el caté, en la tienda de Vei-
gie se presenlaba el reverendo Preston y le
decia a la joven :

—rle venido porque quiero hablar con us-
ted a solas un momento.

—Pase por aqui, Mr. Preston—le dijo !
joven acompanéndole hasta el interior de la
tienda, mieniras que quedaban en ella Barry,
el ]":I]O de Preston, 'y bac_‘]u_

Aquél, cada vez mas enamorado de la mu-
chacha, se acercé a ella y le pregunté :

—¢ Tienes alguna cita esta noche?

s —re-.pnnf!:o ella—. Tengo alguien que
me ha invitado ‘a dar un paseo,

—Pero podrias faltar a ésa cita si quisie-
ras—Ile dijo el muchacho insinuante.

Qulz'}s—responcllo la muchacha—. Vea-
mos qué quieres.

Y mientras que los dos jévenes se ponian
de acuerdo para encontrarse aquella noche,
Mr. Preston le daba cuenta a Vergie de los
rumores que corrian acerca de sus amores
cen Shadwell, v le decia :

—No es que yo quiera dar crédito a esas
hablillas, pero como comprenderd no puedo
prestar mi apoyo a un hombre que se ex-
pone a un posible escandalo... ¢ Verdad qus
usted me comprende?

Vergie bajé la cabeza asintiendo, al mis-
mo tiempo que experimentaba el delor que
le producmn las palabras de Preston, que
siguié diciéndola :

—Yo crec que con mi influencia John
Shadwell llegara al Congreso.

—No le dude. Mr. Presion—respondié la
joven sabiendo la gran influencia que tenia
entre los habitantes de Parkville—. Le agra-

dezco que haya venido, porque asi podré
convencerle de que estd en un error respecto
a Mr. Shadwell.

—Ya me suponia yo que todo eran ca-
lumnias—respondié bondadosamente mister
Preston.

—Desde luego—volvié a decirle Vergie, ha-
ciendo un gran esfuerzo para aparecer se-
rena v que su visitante no advirtiese la pena
que la embargaba en aquellos instantes—.
Mr. Shadwell ha venido a verme varias ve-
ces, pero sélo en calidad de abogado.®
— 1o .comprendo perfectamente—le dijo
Mr. Preston, que por su varte no queria
ahondar demasiado en aquel asunto—, Pero
usted comprendera. ..

—No siga—le interrumpié Vergie—. En lo
sucesivo, no habrd razén alguna para que
Mr. Shadwell vuelva a verme.

—Muchas gracias, Vergie—terminé dicién-
dole Mr. Preston, al mismo tiempo que se
disponia a salir—. Puede contar que mister
Shadwall saldré elegldo

—Me alegraré que asi sea—Ile contestd son-
riendo tristemente Vergie—. Siempre hemos
sido buenos amigos y su fortuna me alegra.

[La misma Vergie le acompafié hasta la
puerta, y una vez que la hubo cerrado, se
encerréd en su casa v se dejé caer sobre el
sofa. llorando amargamente.

Ni ella misma supo el tiempo que pasé en
aquella actitud. Se hallaba en un estado ds
inconsciencia y su tnico pensamiento era
la idea de tener que renunciar al hombre
que tanto amaba, al hombre que le habia
enlregadn con su amor cuanto una mujer
puede ofrecer al ser querido.

De pronto sintié que la puerta se abria
¥ se levanté rﬂpldamente No podla ser nadie
mas que John, porque él era el tinico que
tenfa la otra llave de la casa. En efecto, era
John que entraba, y al verlo, la infeliz joven
corrié a sus brazos y oculté su rostro en su
pecho, sintiendo que era mas fuerte la con-
goja que la atormentaba en aquel instante de
suprema renunciacién.

—Jo]‘)n—Lvrlamé ella—. Si
alegria me das con tu llegada.

—lo SP—TprDndIO él abrazAndola con in-
menso carifio—. Yo he sido feliz pensando
nada mas que ti me aguardabas.

supieras qué

FILMOPOLIS

Mas al ver en sus ojos las senales de las
ldgrimas le levanté mimosamente la carita v
le pregunté extranado :

—¢ Por qué has llorado?

—Es que... he recibido una visita muy im-
portante. Ha estado a verme Mr. Preston.

John comprendié que la visita de aquel
individuo nada bueno podria traer para sus
relacicnes ccn Vergie, y preguntd sobresal-
tado

—¢ A qué vino?

—Pues... es que... parece que estamos dan-
do un escandalo y gue amenazo con mi ca-
rifio tu porvemr

—De mi porvenir me cuidaré yo y no ne-
cesito guardianes ninguno—respondid seca-
mente John, molestado por la intromisién de
aquel individuo—. ¢ Qué le has dicho?

—Le die que has venido aqui en calidad
de abogado solamente y que en lo sucesivo
no volverias a visitarme.

John se separd rapidamente de ella, como
si hubiese estallado una bhomba a sus pies, 3
exclamé sobresaltado :

—¢ No dirdas eso en serio?

—5i, John, lo digo en serio...
hacer eso?

John wvolvié a abrazarla, como si fuera una
chiquilla, y le dijo:

—Nada de eso debes hacer. ¢ Ti crees que
un amor como el nuestro puede terminarse
porque digamos que se ha acabado? No,
Vergie. Nosotros nos queremos por encima
de todos y todos y ni Preston, ni todo el
pueblo junto serdn capaces de separarme de
ti. Ya me separé una vez creido en que no
me amabas y no quiero volver a vivir otra
vez en el infierno en que estuve. Nosotros
nos seguiremos viendo como hasta ahora y
si le molesta a Preston que me retire su pro-
teccidn,

—¢ Pero y su influencia politica?—le dijo
ella.

—¢ Qué me importa a mi su influencia po-
litica?... ¢ Acaso no tengo yo talento sufi-
ciente para abrirme paso, sin necesidad de
gue nadie me ayude? Preston ha venido *
asustarte, pero no te importe..., Si no soy
dipufado me importa poco no serlo.

—No, John—:nswtw Vergie—. Yo no quie-
ro ser ningin obsticulo en tu vida. No po-
demos hacer nada contra el destino. T eres
un hombre casado y te debes a tu hogar, a
tu esposa..

—Pediré a Laura que se divorcie de mi.

—FEso es una locura—exclamé sobresalta-
da Vergie—. Eso serfa un escandals terrible

perderias todo lo que has conquistado...
iNo lo consentiré !

Poco me Jrnporta todo lo que no seas tu..
¢De qué me serviria- el triunfo si tenia que
renunciar a ti?... No consentiré nunca que te
separes de mi.

—Pero debes pensar bien, John—respondié
ella tratando de convencerlo, a pesar del do-
lor que aquello le causaba—. Debes com-
prender que nadie aprobaria tu divorcio. De-
bo renunciar a ti, aunque siga améandote co-
mo siempre.

—i No, no y no!—exclamé enérgicamente
él—. ¢ Acaso debemos sacrificarnos asi? ¢ De
veras crees que dos seres que se aman pue-
den decirse adids para siempre? ldearemos
algtin remedio... Déjame pensar a mi...

Y entre besos y caricias, arrullandose como
des chiquillos que sienten con toda la fuerza
de su juventud aquel amor mas grande que
sus propias vidas, los dos enamorados encon-
traron el medio de seguir amandose sin que
nadie pudiera criticarlos. Para ello nada me-
jor que no verse durante el dia. El iria a
verla de noche, cuando ya durmieran todos
los del pueblo v de esa forma nadie se ente-
rarfa de sus visitas. Renunciarfan a aquellos
paseos diarios por el parque y en la intimidad
de la casa de WVergie cobijarfan aquel amor
gue siempre se habian tenido.

¢ No debo

EL EGOISMO DE LAURA SHADWELL

Aquella noche, Luando John salié de casa
de ergie, pracuré hacerlo en forma que na-
die lo viese y en cuanto estuvo en la calle
torcié la esquina para disimular., Mas quiso
la suerte de que se fropezara con Sadie v
Barry que al verlo le dijo a la muchacha :
—Habra estado con Vergie.

(contimrard en el proximo niimero)




Especifico de: la
Astenia Genital (Impotencia)

Muy eficaz confra la neurasfenia en fodas sus manifestaciones

Producfo magno e insusfifuible para recuperar la perdida felicidad conyugal

Foskolarsyl Dutrem

Cura el empobrecimiento orginico cualquiera gue sea su causa; combate de una manera eficaz el Escro-
fulismo y el Raquitismo; restablece las fuerzas agotadas, de resulfados positivos v ripidos en las depre=
siones ocasionadas por las enfermeades microbianas que atacan la nutricién y disminuyen la resistencia
de las células; el mejor reconstifuyente para tomar después de la gripe, de la bronco=neumonia, la
pleurosia v durante el paludismo; combate la Anemia y Cloro-anemia; aumenta el apetito.

Granulado: Una medida arfes de las comidas, solo o diluido en agua o leche. Precio: 7,75
pesefas frasco.

Vino: Una cucharada grande anfes de las comidas. Precio: 6,75 pesefas inyectables de 1 c. e

v de 2 c. c.

Anfigas€tralgicos Dufrem

De gran eficacia en las enfermedades del estémago; estimula el apetito y las secreciones; se prescribe
como un excelenfe eupéptico, en las dispepsias hiposténicas, dispepsias con fermentaciones anormales,
gastricas, hiperacidia, pirosis; calman los vémifos debidos a una alteracién orgénica o funcional del
estémago.

Uno o dos sellos antes de las comidas. Precio: 6,75 pesefas.

Gyneol Dufrem
(Anf€i=Aborfivo)
prepnrncién vaso=constrictora, con predominin pe]\'iaino vy gran hemostaiico: actiia fambién como sedante

v antiespasmédico (especialmente uterino).
Se emplea con éxifo en la hemoftoe de las histéricas, en las epistaxis en las hemorragias hemorroidales

v en los hemafomas de origen renal. Muy ttil en las disminorreas.

Dosis: 25 gotas tres veces al dia, Precio: 7,75 pesetas.

Yodipeptan Dufrem

Gofas, Elixir, Inyecfables
Indicado para combatir: Linfatismo; Escrofulismo, Arfiitismo, ARTERIO-ESCLERQOSIS, Henmrragia
cerebral (Feridura), Fatiga cerebral, Asma, Enfisema pulmonar, Reumatismo, etc.
Indicaciones en el folleto.

Precios: Gotas, 6,75; Elixir, 6,75; Inyectables de 1 c. ¢., 7,75; de 2 c. c.. 10,25 pesetas.

-
Bio=Pulm
nombre registrado (especifico)
Pulmo =Bronquial
(Anti = bacilar)
Combate Bronquifis agudas y crénicas, Catarros, Asma, Pleuresia, Grippe v Toses perfinaces; es el
tratamiento m4s indicado contra las afecciones pulmonares y bronguiales. No perjudica ni ocasiona

ningin trastorno gastrico, como muchos otros. Cura la tos después de curar las causas de la misma.

Dosis: de tres a cinco cucharadas grandes al dia. Precio: 6,75 pesefas frasco.

Estos son algunas de las especinlidades de los Laboratorios DUTREM y como fales se recomiendan

por su excelencia y eficacia.

Para follefos grafis y demas informaciones, dirigirse a los citados Laboratorios:

Al €a d e S an Pedro, 50 = Barcelona

P Yuste, impresor.~ Ada. San Pablo, 42. Barcelona




Ua esfuerzo intGfil re-
presenta el prefender
modificar lasiluetaajus=
tandose exageradamens=
te la faja o el corset.
Todas las senoras saben
lo imposible que es lo-
grar un resulftado con
este procedimiento,
puesto que las presiones
forzadas sélo consiguen
un desplazamiento de
la grasa v su concenfra-=
cidén en diversoslugares,
especialmenfe en los
bordes de la faja (¢neu=
maticos?), que produ-
cen no solo efectos in=
gratos a la wvista, sino
gque ponen mas en evis
dencia un defecto que
todas desean oculfar. /
Una faja bien ajustada
es muy conveniente,
pero sus efecfos sélo
son per‘-ecfos sobre un
cuerpo del que se ha
eliminado de anftemano
la grasasuperflua./Para
lograr este fin exisfen
varios procedimientos
de dudoso resultado:
régimen alimenticios
ejeccicio, medicamento,
nocivos, etc.; pero Gini=
camenfe existe un mé-
fodo sano y eficaz:
G ELEE METZoN |
GELEE MITZA no es preparado de perfumeria, sino que es un principio cientifico aplicado
a combatir la enfermedad de la grasa que amenaza los mejores afios de la mujer. La obesidad
es, en efecto, un fanfasma que amarga muchas caras bonitas. GELEE MITZA alejara
definitivamente ese fantasma reduciendo rdpidamente aquellas parfes excesivamente desarro=-
lladas v devolviendo al cuerpo sus proporciones normales. / GELEE MITZA actda mediante
fricciones sobre las parfes que se desean adelgazar, sin danar la piel ni molestar lo mds minimo.
GELEE MITZA se prepara en un laboratorio solvenfe por quimicos especializados, y eslo
Gnico que lleva unida la eficacia con la salud./ Pida hoy mismo el folleto explicativo de
Estética Mifza, que enviamos gratuitamente, en el cual hallard usted, enfre ofros detalles

curiosos, las proporciones que corresponden a su esfaftura. / Precio: 18,75. Contra envio de
19,55 por giro postal se remite por correo certificado. / LABORATORIO DEL DR.
VILADOT, Seccién E. M. 2, Consejo de Ciento, 303, Barcelona. De venta en los principales
cenfros de especificos v perfumerias de Espafia. PIDA FOLLETO GRATIS




